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Die Arbeiten der XVIL Plenarversammlung des
Comité consultatif international téléphonique

Von Alfred Langenberger, Bern

Die Anfinge der kommerziellen elektrischen Tele-
graphie gehen auf die vierziger Jahre des letzten
Jahrhunderts zuriick. Nachdem sich dieser Modus
der Korrespondenz anfinglich in nationalem Rahmen
hielt, gingen die Staaten schon bald dazu iiber, dieses
Verkehrsmittel in den zwischenstaatlichen Verbin-
dungen mit den Nachbaren zu beniitzen. In diesem
Zusammenhange wurden von Staat zu Staat Ab-
machungen getroffen, wie zum Beispiel zwischen
Preussen und Sachsen, Osterreich und Bayern usw.
Am 25. Juli 1850 wurde der Deutsch-Osterreichische
Telegraphenverein gegriindet. Die westlichen Léander
ihrerseits, worunter auch die Schweiz, schlossen sich
bald zur Westeuropiischen Telegraphenunion zu-
sammen. Sie hatten schon friith erkannt, dass es im
Interesse einer internationalen Korrespondenz lag, fiir
alle Verwaltungen einheitliche Bestimmungen aufzu-
stellen. Der Vorschlag, einen gemeinsamen Vertrag
unter allen européischen Staaten abzuschliessen,
wurde im Jahre 1857 gemacht, jedoch ohne Erfolg.
Eine sehr enge Zusammenarbeit in der internatio-
nalen Telegraphie musste aber frither oderspéter Platz
greifen. Erst im Jahre 1864 entschlossen sich die
europiischen Michte auf Initiative von Frankreich
iiber einen allgemeinen Vertrag in Verhandlungen zu
treten. Ihre bevollmichtigten Vertreter versammel-
ten sich am 1. Mérz 1865 zu einem Kongress in Paris.
Thren Verhandlungen entsprangen:

1. Der Vertrag von Paris, vom 17. Mai 1865, unter-
zeichnet durch die Regierungsbevollméichtigten
von 20 Staaten, der am 1. Januar 1866 in Kraft
trat.

2. Als Beilage zum Vertrag: Eine Tabelle mit den
Terminal- und Transittaxen fiir einen jeden der
kontrahierenden Staaten und ein Reglement iiber
das Betriebsverfahren im telegraphischen Ver-
kehr.

Im Artikel 56 des Vertrages war vorgesehen, dass
dieser anlisslich internationaler Konferenzen, die
sukzessive in der Hauptstadt eines der Vertragsstaaten
stattfinden sollten, periodischen Revisionen zu unter-
ziehen sei. In St. Petersburg hat man im Jahre 1875
vereinbart, dieses Dokument wihrend lingerer Zeit
unveridndert beizubehalten, da man erkannte, dass
dessen Bestimmungen einen unverinderlichen Cha-
rakter haben. Der Vertrag wurde mit einer zusitz-
lichen Klausel versehen, nach der der internationale
Telegraphentarif und das internationale Reglement
anlésslich von «Verwaltungskonferenzen» zu revidie-
ren sind, wihrend eine allfillige Revision des Ver-
trages an Regierungskonferenzen vorzunehmen ist.
Die Regierungskonferenzen, die seit der Griindung
des Vereins stattgefunden haben, sind folgende: Paris
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1865, Wien 1868, Rom 1872, St. Petersburg 1875,
Madrid 1932, Atlantic City 1947 und Buenos Aires
1952. Ferner tagten folgende Verwaltungskonferen-
zen: London 1879, Berlin 1885, Paris 1890, Budapest
1896, London 1903, Lissabon 1908, Paris 1925,
Briissel 1928, Madrid 1932, Kairo 1938 und Paris
1949.

Zu bemerken ist, dass die Bestimmungen fir die
internationale Telephonie zum erstenmal im inter-
nationalen Telegraphenreglement, das im Jahre 1885
in Berlin revidiert wurde, erschienen sind.

Die gegenwirtige Organisation der «Union inter-
nationale des télécommunications» (Internationaler
Fernmeldeverein), wie sich dieser Verein seit der
Konferenz der Regierungsbevollméchtigten von At-
lantic City von 1947 nennt, ist in der Figur 1 schema-
tisch dargestellt. Nachstehend sind zusammengefasst
die Zustédndigkeiten der verschiedenen Teile dieser
Organisation angegeben.

I. Konferenz der Regierungsbevollmiichtigten

Die Konferenz der Regierungsbevollméchtigten ist
das oberste Organ des Internationalen Fernmelde-
vereins und tritt ordentlicherweise alle fiinf Jahre
zusammen. Sie priift den Bericht des Verwaltungs-
rates iiber die Tétigkeit des Vereins, stellt die Grund-
lagen des Budgets fiir die fiinf nachfolgenden Jahre
auf und genehmigt endgiiltig die Rechnungen. Sie
wihlt den Verwaltungsrat. Wenn notig, revidiert sie
den Vertrag und die empfohlenen Spezifikationen,
schliesst (oder revidiert) allenfalls Grundvertrige
zwischen dem Verein und den andern internationalen
Organisationen ab.

So leiten die Bevollméchtigten der vertragsschlies-
senden Regierungen den Verein souverin. Einerseits
bestimmen sie die Gliederung, die Kompetenzen, das
Budget und die Titigkeit der stindigen Organe (Ver-
waltungsrat, Generalsekretariat, internationale be-
ratende Ausschiisse, internationaler Ausschuss fiir
die Registrierung der Frequenzen) und anderseits die
Kompetenzen sowie den Gechiftsgang der Verwal-
tungskonferenzen.

II. Der Verwaltungsrat

Der Verwaltungsrat besteht aus 18 Mitgliedern des
Vereins, die durch die Konferenz der Regierungs-
bevollméichtigten ernannt werden, und zwar unter
Beriicksichtigung einer gerechten Vertretung aller
Teile der Welt. Jedes Mitglied bezeichnet einen in
bezug auf seine Erfahrungen im Nachrichtenwesen
ausgewiesenen Vertreter, der an den Tagungen des
Verwaltungsrates teilzunehmen hat.

Ordentlicherweise tagt der Verwaltungsrat einmal
im Jahr am Sitz des Vereins, das heisst in Genf, und



1955, No 1 Bulletin Technique PTT 19
Konferenz der

Regierungsbevollméchtigten | }
|
|
|
|
|
Verwaltungsratk  f——m—————-— — — 4
|
|
|
|

r—————-"- -+ - e naty 1

| I | | i i

1 ] 1 ]

SG AP AP AP AP
CATT CAR T Radio CCIF carm ccR - [™1 JFRe

l Komitee fiir die Koordination '

HEHE

Prasident: Generalsekretar

Mitglieder: Generalsekretar-Adjunkte .
Direktor des CCIF, CCIT, CCIR |
Vize-Direktor des CCIR

SG = Generalsekretariat

TT = Telegraphen- und Telephonabteilung

Radio = Radioabteilung

CATT = Internationale Verwaltungskonferenz fiir den Telegra-
phen- und Telephondienst

CAR = Internationale Verwaltungskonferenz fiir den Radio-

dienst

jedesmal, wenn er es als notig erachtet oder auf
Wunsch von sechs seiner Mitglieder,

In der Zeit zwischen den Konferenzen der Regie-
rungsbevollméichtigten handelt der Verwaltungsrat
als Beauftragter der Konferenz der Bevollméchtigten
in den Grenzen der ihm von dieser erteilten Voll-
machten.

Er ist namentlich beauftragt:

a) die Inkraftsetzung der Reglemente und der Beschliisse der
Konferenz der Regierungsbevollméchtigten zu erleichtern;
b) eine wirksame Koordinierung der Arbeiten des Vereins zu
sichern;

c) die Koordinierung mit den andern internationalen Organi-
sationen zu sichern;

d) den Generalsekretir und die Generalsekretir-Adjunkte zu er-
nennen;

e) die administrative Geschiftsfithrung des Vereins zu tiber-
wachen;

f) den jahrlichen Kostenvoranschlag des Vereins zu priifen und
gutzuheissen;

g) Konferenzen der Regierungsbevollmiachtigten und Verwal-
tungskonferenzen “einzuberufen;

h) die Tatigkeit aller andern Organe des Vereins zu koordinieren.

So hat der Verwaltungsrat, der nur der Konferenz
der Regierungsbevollméchtigten unterstellt ist, eine
direkte, wenn auch begrenzte Vollmacht, und zwar
sowohl iiber die Verwaltungskonferenzen als auch iiber
alle andern stindigen Einrichtungen des Vereins.

III. Die Verwaltungskonferenzen

Die Verwaltungskonferenzen haben zur Hauptauf-
gabe, periodisch und im Rahmen ihres entsprechen-
den Aufgabenkreises die Betriebsvorschriften fiir das
internationale Nachrichtenwesen zu revidieren.

Fig. 1. Organisation

des Weltnachrichtenvereins (UIT)

IFRB = Internationaler Ausschuss fiir die Registrierung von
Frequenzen

AP = Plenarversammlung

CE = Studienkommission

Lab = Laboratorium

SS = spezialisiertes Sekretariat

Man unterscheidet zwischen

a) Verwaltungskonferenzen fiir den internationalen Telegraphen-
und Telephondienst, die das internationale Telegraphenregle-
ment und das internationale Telephonreglement revidieren;
Verwaltungskonferenzen des drahtlosen Nachrichtenwesens,
die das internationale Reglement und das zusitzliche Regle-
ment des Radiowesens revidieren und die ferner die Mitglieder
des internationalen Ausschusses fiir die Registrierung der
Frequenzen wihlen.

=

IV. Stindige Einrichtungen

Standige KEinrichtungen - ausgenommen der
Verwaltungsrat, der nicht sténdig tagt — sind: das
Generalsekretariat, drei internationale beratende
Ausschiisse und der internationale Ausschuss fir
die Registrierung der Frequenzen.

Das Generalsekretariat wird durch einen General-
sekretir geleitet. Dieser wird durch den Verwaltungs-
rat gewihlt und ist dem letztern gegeniiber fiir die
Erfillung seiner Amtspflichten verantwortlich.

Nebenbei ist zu bemerken, dass das Generalsekre-
tariat von 1868 bis 1948 unter der Bezeichnung
«Internationales Bureau der Telegraphenverwaltun-
gen», dann «Internationales Bureau des Welttele-
graphenvereins» und endlich « Bureau des internatio-
nalen Fernmeldevereins» die einzige stdndige Einrich-
tung des Vereins gewesen ist.

Es bestehen drei internationale Ausschiisse:

1. Der Internationale beratende Ausschuss fiir den
Telegraphendienst (CCIT), der beauftragt ist,
iiber technische, betriebliche und tarifliche Fra-
gen der Telegraphie und der Faksimileiiber-
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tragung Studien anzustellen und Empfehlungen
zu erlassen.

2. Der Internationale beratende Ausschuss fir den
Telephondienst (CCIF), der beauftragt ist, iiber
technische, betriebliche und tarifliche Fragen
der Telephonie Studien anzustellen und Emp-
fehlungen zu erlassen.

3. Der Internationale beratende Awusschuss fiir den
Radiodienst (CCIR), der beauftragt ist, iiber
technische Fragen des Radioverkehrs sowie iiber
betriebliche Fragen, deren Lisung grundsitz-
lich von der Radiotechnik abhéingt, Studien an-
zustellen und Empfehlungen zu erlassen.

Seit dem 1. Januar 1949, dem Datum des Inkraft-
tretens des Vertrages von Atlantic City, zdhlen als
Mitglieder der internationalen beratenden Ausschiisse

a) die Verwaltungen aller Mitgliedstaaten sowie
zugewandte Mitglieder des Vereins;

b) die anerkannten Privatbetriebe, die sich bereit
erkliart haben, ihre Experten an den Arbeiten
der Ausschiisse teilnehmen zu lassen.

Der Geschiftsgang jedes beratenden Ausschusses
wird sichergestellt durch:

a) die Plenarversammlung, die ordentlicherweise

alle drei Jahre zusammentritt;

b) die Studienkommissionen, die von der Plenarver-
sammlung eingesetzt sind, umdie zu behandeln-
den Fragen zu studieren, und die gewohnlich
auf dem Korrespondenzwege zusammenarbei-
ten. Sie kommen nur dann zusammen, wenn es
unbedingt nétig ist, um Probleme zu studieren,
die eine Diskussion erfordern;

c¢) einen Direktor, der durch die Plenarversamm-
lung ernannt wird. Der Direktor des CCIR wird
durch einen Vizedirektor unterstiitzt, der Sach-
verstindiger in Fragen des Radiorundspruches
ist und der ebenfalls durch die Plenarversamm-
lung ernannt wird;

d) ein spezialisiertes Sekretariat, das dem Direktor
zur Seite steht;

e) Laboratorien oder technische Einrichtungen,
die durch den Verein geschaffen werden.

Die internationalen beratenden Ausschiisse arbei-
ten wie folgt: die Plenarversammlung verteilt die zu
studierenden Fragen unter die Studienkommissionen.
Diese arbeiten auf dem Korrespondenzwege oder an
Versammlungen und unterbreiten ihre Schlussfolge-
rungen der nichsten Plenarversammlung, die sie ihrer-
seits studiert, diskutiert und iiber die behandelten
Fragen begriindete Empfehlungen erlisst.

Der Direktor jedes beratenden Ausschusses koordi-
niert die Arbeiten der Studienkommissionen, der
Plenarversammlung und des gesamten Ausschusses.

Die internationalen beratenden Ausschiisse tragen
wesentlich zum Fortschritt der Wissenschaft des
Nachrichtenwesens sowie zur Normalisierung der in
allen Léndern angewandten Techniken und des
Materials bei. Ferner erleichtern sie durch die Be-
handlung von betrieblichen und tariflichen Fragen

weitgehend die Arbeiten der Verwaltungskonferenzen,
die die Betriebsvorschriften revidieren. In der Tat
sind die iiber diese Fragen herausgegebenen Empfeh-
lungen von allgemeiner Tragweite, und sie werden
praktisch von allen Lindern angewendet. Esist somit
angezeigt, sie in die Vorschriften aufzunehmen, um
ihnen Rechtsgiiltigkeit zu verleihen. Ausdiesem Grund
treten ein Jahr vor der zusténdigen Verwaltungs-
konferenz die Vertreter der interessierten Studien-
kommissionen auf dem Korrespondenzwege mitein-
ander in Verbindung, oder sie versammeln sich mit
Vertretern des Generalsekretariates, um aus den seit
der letzten Verwaltungskonferenz erlassenen Empfeh-
lungen die Anderungsvorschlige am entsprechenden
Reglement auszuziehen.

Betreffend die beratenden Ausschiisse verdient

folgendes festgehalten zu werden:

1. Das CCIF wurde im Jahre 1924 geschaffen, und
zwar mit einem stdndigen Sekretariat. Seine
Griinder hatten die Schaffung eines Koordina-
tionsausschusses auf dem Gebiete der internatio-
nalen Telephonie als notig erachtet, und zwar
unabhingig vom «Internationalen Fernmelde-
vereiny (UIT). Das von diesem Koordinations-
ausschuss zu verfolgende Ziel sollte die Verwirk-
lichung eines wirtschaftlichen internationalen
Telephondienstes von sehr guter Qualitéit sein
sowie dessen Schritthalten mit der Entwicklung
der Technik. Da der Koordinationsausschuss
neben dem Internationalen Fernmeldeverein zu
wirken hatte, musste fir die fehlenden recht-
lichen Grundlagen eine Arbeitsmethode gefun-
den werden, mit deren Anwendung sich alle
Verwaltungen einverstanden erkldren konnten.

Der Tatsache Rechnung tragend, dass die Mit-
glieder in ihren Entscheidungen souverin und
in keiner Weise eingeschrinkt werden durften,
wurde ein Vorgehen gewihlt, das sich sowohl
in technischer, betrieblicher als auch tarif-
licher Hinsicht auf das freiwillige Befolgen von
Empfehlungen stiitzte. In der Praxis erwies
sich diese ungewohnte Arbeitsmethode als sehr
wirksam und erfolgreich, und sie wurde bis heute
unverindert beibehalten. Obwohl das CCIF im
Jahre 1947 durch die Konferenz der Regierungs-
bevollmichtigten in Atlantic City dem Inter-
nationalen Fernmeldeverein eingegliedert wurde,
ist an seiner eigenstindigen innern Organisation
und ihren Obliegenheiten nichts geéndert wor-
den. Die Nachrichtentechnik bleibt in stindiger
Entwicklung, so dass die Aufgaben des CCIF
nach wie vor zahlreich sind. Mit Hilfe eines
spezialisierten Sekretariates, unter der Leitung
des Direktors, arbeitet das CCIF vollstindig un-
abhéngig vom Generalsekretariat der UIT und
fithrt die ihm tiberbundenen Aufgaben zum
besten.

Die erzielten Resultate wurden einerseits dank
dem guten Willen, dem Geiste der Zusammen-
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arbeit und der Eintracht der Delegierten unter
sich, anderseits durch die unermiidliche und
aufbauende Arbeit des Direktors des CCLEF und
seines Sekretariatspersonals erreicht.

2. Das CCIT wurde im Jahre 1925 gegriindet. Es
verfiigte anfinglich iiber kein eigenes Sekreta-
riat. Ende 1953 waren 40 Verwaltungen und 10
Privatbetriebe Mitglieder.

3. Das CCIR wurde im Jahre 1927 gegriindet. Es
verfiigte anfinglich iiber kein eigenes Sekreta-
riat. Ende 1953 zihlte es 44 Verwaltungen und
20 Privatbetriebe als Mitglieder.

Der Internationale Ausschuss fir die Registrierung
der Frequenzen, allgemein bezeichnet als IFRB (Inter-
national Frequency Registration Board), ist eine
Schopfung der Konferenz von Atlantic City. Er be-
steht aus 11 unabhéngigen, verschiedenen Lindern
des Fernmeldevereins angehorenden Mitgliedern, die
durch die ordentliche Verwaltungskonferenz fiir das
Radiowesen gew#hlt werden. Die Mitglieder des Aus-
schusses erfiillen ihre Aufgabe nicht als Vertreter
ihres Landes oder einer Gegend, sondern als unpartei-
ische, mit einem internationalen Auftrag betraute
Beamte.

Die hauptséchlichsten Aufgaben des Internationa-
len Ausschusses fiir die Registrierung der Frequenzen
sind :

a) eine methodische Aufzeichnung iiber die Frequenzzuweisungen
in den verschiedenen Lindern zu fiihren, um das Datum, den
Zweck und die technischen Merkmale jeder dieser Zuweisungen
festzulegen und deren amtliche internationale Anerkennung
sicherzustellen ;

den Mitgliedern und zugewandten Mitgliedern Empfehlungen
zu liefern iiber die Beniitzung einer méglichst grossen Zahl von
radioelektrischen Wegen in den Bereichen des Frequenzspek-
trums, in denen schadliche Storungen auftreten konnen.

Am 1. Januar 1954 waren 90 Lander Mitglieder des
Internationalen Fernmeldevereins (UIT). 47 dieser
Lénder sowie 8 Vertreter anerkannter Privatbetriebe
nahmen direkt an den Arbeiten des CCIF teil.

Die Vertreter von 37 Nationen waren in der Zeit
vom 1. September bis 12. Oktober 1954 in Genf ver-
sammelt, um an den Arbeiten der XVII. Plenarver-
sammlung des «Comité consultatif international télé-
phonique» teilzunehmen. Bei der Wahl von Genf als
Tagungsort hat das CCIF einem an der Konferenz
der Regierungsbevollmichtigten im Jahre 1951 in
Buenos Aires aus praktischen und Ersparnisgriinden
gefassten Beschluss Folge gegeben, der besagt, dass
die Tagungen der Organisationen des Internatio-
nalen Fernmeldevereins in der Regel an dessen Sitz
stattfinden. Es versteht sich, dass auf Einladung einer
Regierung eine Organisation irgendwo anders tagen
kann, doch scheint dies zur Ausnahme zu werden.

Da im vorliegenden Falle die Schweiz nicht einladen-
des Land war, darf man um so mehr die anliss-
lich der Wahl des Prisidenten unserem Lande gegen-
iiber zum Ausdruck gebrachte Sympathie und Wert-
schdtzung hervorheben; denn Herr A. Weitstein,
dipl. Ing. ETH, Direktor der Telegraphen- und Tele-

=z

phonabteilung, wurde unter starkem Beifall einstim-
mig zum Présidenten der XVII. Plenarversammlung
gewéhlt.

Vier wichtige Fragen befanden sich u.a. auf der
Traktandenliste dieser XVII. Plenarversammlung.
Die eine bezog sich auf die Wahl eines halbautomati-
schen Systems fiir den internationalen Telephon-
dienst, fir das das CCIF eine Empfehlung heraus-
zugeben hatte. Die zweite Frage betraf die Ver-
schmelzung des CCIF mit dem CCIT, die dritte eine
teilweise Reorganisation des CCIF selber und die
letzte die Wahl eines neuen Direktors des CCIF
oder allenfalls die Verlingerung der Amtsdauer des
bisherigen Direktors, Herrn Georges Valensi.

Was das halbautomatische Wahlsystem anbelangt,
so mochten wir daran erinnern, dass der Beschluss
der Einfiithrung des Schnelldienstes im internatio-
nalen Verkehr durch die XIII.Plenarversammlung
in London im Oktober 1945 gefasst wurde. Man war
sich damals einig, dass dieser Schnelldienst nur mit
der Kinfiihrung des halbautomatischen Betriebes
verwirklicht werden konne. Da aber die Mehrzahl der
Verwaltungen auf dem Gebiete des halb- bzw. voll-
automatischen Dienstes nicht geniigend Erfahrung
besassen, wurde im Jahre 1945 beschlossen, ein
internationales Fernwahlversuchsnetz zu schaffen,
um die spdter durch das CCIF zu empfehlende
Technik zu erproben und anderseits praktische Er-
fahrungen zur Festlegung eines Betriebsverfahrens
in allen Kinzelheiten zu sammeln. Zu diesem Zwecke
wurde eine Kommission fiir Fernwahlversuche ins
Leben gerufen. Die Verwaltungen von England,
Frankreich, Holland, Belgien und der Schweiz er-
kliarten sich bereit, daran teilzunehmen und die Kosten
fir die Schaffung des Versuchsnetzes zu tragen.
Spiter gesellte sich noch Italien dazu, wihrend die
Verwaltungen von Schweden, Norwegen und Déne-
mark ihrerseits den Beschluss fassten, ein vom
CCIF unabhingiges Fernwahlversuchsnetz zu schaf-
fen. Wiahrend sich die Skandinavier nur eines
Systems zu zwei Frequenzen bedienten, beschlossen
die vorerwahnten Verwaltungen, zwei verschiedene
Systeme auszuprobieren, und zwar das Einfrequenz-
system mit arrhythmischem Numerierungscode
(¢hnlich demjenigen fiir den Telegraphen) und das
System zu zwei Frequenzen mit binirem Numerie-
rungscode. Die technischen Einzelheiten dieser Ein-
richtungen wurden an dieser Stelle schon beschrie-
ben.*) Die Festlegung der Daten fiir die Ver-
suchsausriistungen, deren Fabrikation und Ein-
richtung erforderte monatelange Arbeit, so dass es
erst im Jahre 1953 moglich war, das Versuchsnetz
in Betrieb zu nehmen. Nachdem die Fernwahlver-
suchskommission Ausriistungen entwickelte, die die
Herstellung von Transitverbindungen iiber ein oder
zwei Transitzentren im internationalen halbauto-

*) Vgl. H. Haldi und R. Riitschi. Das internationale Versuchs-
netz fiir den halbautomatischen Telephonbetrieb. Techn. Mitt.”
PTT 1954, Nr. 5, S. 161...185.
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matischen Verkehr und die Beniitzung von Um-
wegen gestatten sollten, hatte die 6. Studienkommis-
sion (die die Betriebsfragen des internationalen Tele-
phondienstes behandelt) anlisslich ihrer Zusammen-
kunft im Mai 1949 in Stockholm die dringliche
Einrichtung des internationalen halbautomatischen
Dienstes im Terminalverkehr gefordert; sie betonte
die geringe Bedeutung und den Mangel an Interesse
seitens der Betriebsdienste fiir die Schaffung eines
Fernwahlnetzes, das die Herstellung von Transit-
verbindungen ermdglicht. Gleichwohl zog es die
Fernwahlversuchskommission vor, vollstindige Aus-
riistungen zu bauen, die spéter gestatten sollten,
ohne grosse Schwierigkeiten vom halbautomatischen
auf den vollautomatischen Dienst iiberzugehen.

In einem langen und interessanten Bericht hat die
Fernwahlversuchskommission die mit beiden Syste-
men erzielten Betriebsergebnisse zusammengestellt.
Sie hebt hervor, dass die Versuche keine Uberlegen-
heit des einen Systems iiber das andere bewiesen
haben. Dazu ist zu bemerken, dass beim heutigen
Stande der Schaltungstechnik kein anderes Ergebnis
zu erwarten war, andernfalls die Fahigkeiten und
Kenntnisse der Schaltungsingenieure, die die beiden
Systeme entwickelten, in Frage gestellt werden
konnten. Es ist auch nicht verwunderlich, dass unter
den gegebenen Umstéinden die interessierten Verwal-
tungen dasjenige System hartnickig verteidigten,
dem sie von Anbeginn den Vorzug gegeben hatten.
Auf Betreiben des Direktors des CCIF fand unter
dem Vorsitz von Herrn A. Langenberger (Schweiz)
in der Zeit vom 1. bis 15. September 1954 eine Zu-
sammenkunft der 6. und 8. Kommission sowie der
Unterkommission fiir den Unterhalt in Genf statt.
Thre Aufgabe war, die Arbeit der Plenarversammlung
vorzubereiten, sei es durch das Ausarbeiten einer oder
mehrerer Empfehlungen betreffend das vom CCIF
zu empfehlende Fernwahlsystem oder sei es durch
die Beschaffung aller geeigneten Unterlagen, die es
ihr erméoglichen wiirde, eine Wahl zu treffen, falls die
vereinten Kommissionen nicht im Stande sein sollten,
dies selber zu tun.

Der Schlussrapport der Fernwahlversuchskommis-
sion wurde simtlichen Verwaltungen, die beim CCIF
mitwirken, zur Prifung und allfilligen Rickdusse-
rung zugestellt. Die vereinte Kommission begann
ihre Arbeiten mit dem Studium der eingegangenen
Antworten, und sie bemiihte sich, daraus die sich er-
gebenden Schliisse zu zichen. Anderseits wurden die
anwesenden Delegierten der Verwaltungen, deren
Antwort ausstehend war, ersucht, ihre Stellung-
nahme zu den im Bericht der Fernwahlversuchs-
kommission aufgeworfenen Fragen miindlich be-
kanntzugeben. Wie man es sich vorstellen kann,
waren die Diskussionen im Schosse der vereinten
Kommissionen sehr bewegt, wenn auch unter Wah-
rung eines verbindlichen Tones und der Objektivitat.
Dennoch hielten die Anhiénger sowohl des einen als
auch des andern Systems bis zum Schlusse der all-

gemeinen Diskussion unbeirrt an ihren urspriinglichen
Auffassungen fest. Man hatte u. a. versucht, eine
Mehrheit fiir ein System zu gewinnen, indem jede
anwesende Delegation ersucht wurde, fiir jeden
Vergleichspunkt eine Bewertungsziffer zu erteilen.
Trotz dem guten Willen aller Delegierten war es
nicht moglich, mehr zu erreichen als die Fernwahl-
versuchskommission. Wie schon gesagt, fiel die Dienst-
qualitit der beiden Systeme, die als wichtigster Ver-
gleichspunkt zu betrachten war, nicht in Erwigung,
weil sie fiir beide gleich gut war. Der Faktor «An-
schaffungspreis der Ausriistungen» konnte nicht be-
riicksichtigt werden, obwohl man versucht hatte,
die Preise auf eine vergleichbare Basis zu bringen.
Zu diesem Zwecke hatte jede Verwaltung angegeben,
wie viele Relais sie mit den fiir die Versuchsaus-
riistung bezahlten Preisen hétte anschaffen konnen.
Aber die durch die verschiedenen Lieferanten ange-
wendete Konstruktion und Fabrikation der Aus-
riistungen weicht von Fall zu Fall sehr stark vonein-
ander ab, da die einen hierfiir wesentlich mehr
Material gebrauchen als die andern; ausserdem ist
die von den Verwaltungen verfolgte Preispolitik von
Land zu Land sehr verschieden, so dass der Faktor
«Anschaffungspreis» keine brauchbaren Vergleichs-
unterlagen ergab. Zu erwihnen ist ebenfalls, dass bei
der Festsetzung der Bewertungsziffern verschiedene
Delegationen rein theoretische Vorteile beriicksichtigt
hatten, die sich aber in Tat und Wahrheit wihrend der
Versuchsperiode nicht als solche erwiesen.

Zum Schlusse mussten die Delegierten erkennen,
dass es ihnen trotz allem mnicht moglich war, eine
Ubereinkunft zu finden, um ein einziges System emp-
fehlen zu koénnen. Wihrend der Verhandlungen
tauchten sogar gewisse Zweifel iiber die Vollkommen-
heit der einen oder andern ausprobierten Technik
auf, und zwar in Anbetracht der sehr grossen Fort-
schritte, die in den letzten vier bis fiinf Jahren in der
Schaltungstechnik gemacht worden sind. Diese Skep-
tiker dachten nédmlich an die Crossbar-Technik sowie
an die Elektronik, da letztere — wie gewisse Leute
annehmen — in einigen Jahren bereits verwendbar
sein wiirde. Einige Verwaltungen fragten sich eben-
falls, ob es angezeigt sei, unter Verwendung von kom-
plizierten und teuren Ausriistungen ein internatio-
nales halbautomatisches Netz zu schaffen (das im
Grunde genommen eine Zwischenetappe in der Ver-
wirklichung des vollautomatischen Dienstes von Teil-
nehmer zu Teilnehmer darstelle), wenn dasselbe
Resultat mit bedeutend billigeren Mitteln, d. h. mit
den gewohnlichen Ausriistungen fiir Impulswahl, wie
sie in vielen Léndern bereits im halb- wie vollauto-
matischen Verkehr im Gebrauche steht, erzielt wer-
den konne.

Diese verschiedenen Griinde haben schliesslich die
vereinte Kommission dazu gefiihrt, eine Kompro-
misslésung in Aussicht zu nehmen, um im Falle der
Unmoglichkeit, sich fiir eine einzige Losung zu eini-
gen, der Plenarversammlung mehrere Lisungen zur
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Auswahl zu unterbreiten. Diese Studien wurden der
Arbeitsgruppeder Fernwahlversuchskommission iiber-
tragen, die die halbautomatischen Betriebsversuche
ausgewertet hatte und die somit am besten in der
Lage war, zu einem positiven Resultat zu gelangen.
Gliicklicherweise konnte eine Einigung sehr rasch
gefunden werden, und zwar dank dem guten Willen
der Kommission und der festen Absicht aller ihrer
Mitglieder, der Plenarversammlung eine brauchbare
Loésung vorzulegen.

Die bereinigte Kompromisslosung wurde der Ple-
narversammlung in der Form von zwei klar formu-
lierten Entwiirfen zu Empfehlungen unterbreitet. In
den Erwigungen des ersten wird hervorgehoben, dass
wihrend der Versuche keine Uberlegenheit des einen
iber das andere System festgestellt wurde und dass
die Betriebsdienste mit jedem der beiden Systeme
zufrieden waren ; ferner das, was man iiber die Wich-
tigkeit der andern Faktoren sagt, im wesentlichen
auf nationalen Erfahrungen in der Signalisation be-
griindet ist, deren Bedingungen ebenso verschieden
sein konnen wie die in jedem Lande angewendete
Technik, also reine Hypothesen iiber die mutmass-
liche Entwicklung des internationalen halbautomati-
schen Betriebes in einer fritheren oder spiteren Zu-
kunft.

Diesen Erwigungen folgt folgender Text:

Das CCIF empfiehlt einstimmig, die Verwaltungen und Privat-
betriebe mochten das eine oder andere der beiden nachfolgend

naher definierten normalisierten Systeme anwenden, und zwar
unter den folgenden Bedingungen:

Im Falle des Terminalverkehrs

Das CCIF,

in Anbetracht,

dass die Einfiihrung des halbautomatischen Betriebes in einer
ausschliesslich dem Terminalverkehr dienenden Richtung bloss
von einem gegenseitigen Abkommen zwischen den interessierten
Verwaltungen und/oder Privatbetrieben abhingt,

empfiehlt,

sich fiir eine im Terminalverkehr betriebene Richtung eines der
beiden Signalisierungssysteme zu bedienen,

die Wahl des anzuwendenden Systems auf Grund einer gemein-
samen Abmachung zu treffen;

in Anbetracht,

dass, falls keine Einigung iiber das anzuwendende Signalisie-
rungssystem in den beiden Betriebsrichtungen erzielt werden
kann, die Befolgung einer einfachen Regel von Nutzen sein diirfte,
um dennoch zu einer Einigung betreffend die Verwendung eines
Fernwahlsystems fiir eine jede der beiden Verkehrsrichtungen zu
gelangen,

empfiehlt,

sich an folgende Regel zu halten:

«Das im Terminalverkehr fiir jede Verkehrsrichtung anzuwen-
dende System soll das gleiche sein wie das im Ausgangsamt ver-
wendete», denn eine solche Regel kann, im Gegensatz zu derjeni-
gen, nach welcher die Wahl des Systems von der Ausriistung des
Eingangsamtes abhingig wire, fiir gewisse Zentralen den Vorteil
bieten, auf den Abgangsplatzen einen gemeinschaftlichen Ausgang
fir alle Abgangsrichtungen zu gestatten.

Im Falle des Transitverkehrs
Das CCIF,
in Betracht ziehend,
dass die Verwirklichung eines Transitbetriebes im halbauto-
matischen Dienst nicht nur die Zustimmung von zwei Verwaltun-
gen und/oder Privatbetrieben, sondern im Gegenteil, Abkommen
zwischen solchen mehrerer Linder erheischt,

dass das gleichzeitige Bestehen beider Systeme fiir den Transit-
betrieb grosse Schwierigkeiten nach sich ziehen wiirde, so wie dies
bereits im endgiiltigen Bericht der Fernwahlversuchskommission
betont wurde,

dass die Meinungen der Verwaltungen im Jahre 1954 in bezug
auf die Wichtigkeit, die der Transitverkehr im Zeitpunkt, wo ver-
mutlich der heutige Stand der Technik noch Giiltigkeit hat,
haben kann, voneinander abweichen,

feststellend, dass die Mehrheit der Lander, die das Einfrequenz-
system vorziehen, dem Transitverkehr nur eine untergeordnete
oder geringe Bedeutung beimessen, wihrend die Mehrheit der
Lander, die der Ansicht sind, dass im Verlaufe der vorgenannten
Zeitspanne der Transitverkehr fiir die Abwicklung ihres Verkehrs
wichtig sein wird, eine rasche Verwirklichung des Transitdienstes
wiinschen und daher eher Anhéanger des Zweifrequenzsystems sind,

erldsst einstimmig die Kmpfehlung,

die Verwaltungen und/oder Privatbetriebe moéchten normaler-
weise fiir den Transitverkehr das Zweifrequenzwahlsystem ver-
wenden, abgesehen von Sonderabkommen zwischen drei oder mehr
Landern zwecks Verwendung des Einfrequenzwahlsystems.

Zufolge der verschiedenen Auffassungen der Dele-
gationen iiber die Wichtigkeit und den Umfang des
internationalen Transitverkehrs beschloss die ver-
einte Kommission, bei der gemischten Kommis-
sion fiir die internationale Planung vorstellig zu
werden, damit ihr diese mdoglichst genaue Angaben
liefere tiber den Umfang dieses Transitverkehrs, tiber
die Richtungen, die méglicherweise im Transitverkehr
zu bedienen wiren, und zwar unter Beriicksichtigung
der heutigen Verhiltnisse. Eine Arbeitsgruppe wurde
mit dieser Aufgabe betraut. Sie bestand aus allen
Spezialisten des Betriebsdienstes, die in diesem Zeit-
punkt in Genf anwesend waren. Die Schlussfolgerun-
gen ihrer Studien sind hochst interessant. Sie be-
statigen vollauf die Richtigkeit der von den Ver-
tretern der schweizerischen Verwaltung wiederholt an
den Sitzungen der Unterkommission fiir Schnellver-
kehrsmethoden und der Fernwahlversuchskommission
vertretenen Ansicht. Aus dem Bericht dieser Arbeits-
gruppe geht ndmlich hervor, dass die Transitzentren
die bei erster Priifung beibehalten werden sollten, die
folgenden sind:

Briissel, Kopenhagen, Frankfurt am Main, London,
Paris, Stockholm, Wien, Ziirich, Warschau, Buda-
pest, Berlin, Prag und Helsinki.

Ferner betrigt der Umfang des Transitverkehrs
gesamthaft ungefihr 60 Erlang auf einen Gesamt-
verkehr von 1920 Erlang, d. h. ein Verhéltnis von 3 9.
Der Anteil in Prozenten des Transitverkehrs von
jedem Transitamt ergibt folgende Rangordnung:

Wien 27 9, seines internationalen Verkehrs
Kopenhagen 21,4%  » » »
Stockholm 10 9% » » »
Ziirich 6 9% » » »
Frankfurt 3 % » » »
Rom 27% » » »
Paris 2,29  » » »
London 0,89% » » »
Berlin ?

Budapest ? l Die Angaben fiir diesen Tran-
Helsinki ? sitverkehr sind zurzeit unbe-
Prag ? kannt.

Warschau ?
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In bezug auf den iiber Umwege geleiteten Verkehr
bemerkte die Arbeitsgruppe, dass der Uberlauf eines
bestimmten direkten Verkehrs auf Transitleitungen
unwirtschaftlich sei, auch dann, wenn der gleiche Weg
oder ein anderer von anndhernd gleicher Linge be-
niitzt werde. Alle Umleitungsfiille, die man auf den
ersten Blick empfehlen konnte, seien besondere Fiille,
iiber die man erst dann ein Urteil fillen konne, wenn
sie in wirtschaftlicher Hinsicht iiberpriift worden
seien.

Es sei daran erinnert, dass im schweizerischen Fern-
betrieb urspriinglich bei Uberlastungen die Verwen-
dung von Umwegen vorgesehen war, dass man aber
davon nie Gebrauch gemacht hat, weil man zur
Erkenntnis gelangt war, dass der Umleitungsbetrieb
nicht von Vorteil ist. Hingegen ging man dazu iiber,
die Leitungsbiindel geniigend gross zu gestalten, um
die Verluste auf einem tragbaren Minimum zu halten.

Die zweite Empfehlung bezieht sich auf die im Ein-
gangsamt fiir die halbautomatische Verkehrsabwick-
lung vorzusehenden Erleichterungen und lautet wie
folgt :

Das CCIF,

unter Beriicksichtigung der in den Jahren 1953 und 1954 im
halbautomatischen Fernwahlversuchsbetrieb gemachten Erfah-
rungen und der Entwicklung, die fiir diese Betriebsart noch vor-
ausgesehen werden kann,

erlasst einstimmig die Empfehlung,

die Verwaltungen und/oder die Privatbetriebe mochten fir
den halbautomatischen Dienst in der internationalen Eingangs-
kopfzentrale folgende Moglichkeiten vorsehen:

— die Einschaltung einer Hilfstelephonistin auf einer halb-
automatisch hergestellten Verbindung, falls Sprachschwierig-
keiten auftreten oder Schwierigkeiten, die beispielsweise beim
Unterscheiden eines akustischen Signales entstehen;

— den Anruf einer Ubertragungstelephonistin durch die Wahl
einer besonderen Codenummer (Code 11). Diese Telephonistin
erfiillt fir die Anrufe, die im Eingangsamt nicht automatisch
vermittelt werden kénnen, die gleiche Aufgabe wie die Uber-
tragungstelephonistin im gewdhnlichen manuellen Dienst;

— den Herbeiruf einer Telephonistin des Riickrufdienstes durch
die Wahl einer besondern Codenummer (Code 12). Die Telepho-
nistin des Riickrufdienstes muss entweder irgendeine Telepho-
nistin des Riickrufdienstes sein oder eine bestimmte Telepho-
nistin, die durch eine Anrufnummer gekennzeichnet ist, die der
Codenummer 12 folgt;

— Riickruf der Ubertragungstelephonistin (Code 11) und der
Telephonistin des Riickrufdienstes (Code 12) durch die Ausgangs-
telephonistin. Dieser Riickruf kann durch ein «Eintritts-Auf-
forderungssignaly bewerkstelligt werden, das eigens fiir den Anruf
dieser Telephonistin geschaffen ist.

(Obwohl die Meinungen der Verwaltungen in bezug
auf die Wichtigkeit dieser Riickrufmoglichkeit der
Eingangszentrale geteilt waren, kam man doch zum
Schluss, dass deren Verwirklichung nur sehr geringe
Mehrkosten fiir die Ausriistung nach sich ziehen
wiirde und dass sie im Hinblick auf gewisse besondere
Fille gerechtfertigt sei.)

Die zweite wichtige Frage, die das CCIF zu be-
handeln hatte, war diejenige seiner Verschmelzung
mit dem «Comité consultatif international télégra-
phique» (CCIT). Die Ziele, die sich das CCIF anléss-
lich seiner Griindung im Jahre 1924 stellte, sind
bereits erwiithnt worden; desgleichen wurde gesagt,

dass das CCIT zu Beginn seiner Tétigkeit iiber kein
spezialisiertes Sekretariat verfiigte. Atlantic City hat
hier Abhilfe geschafft, so dass das CCIT seit dem
Jahre 1947 iiber ein eigenes kleines Sekretariat ver-
fiigte, das nur aus zwei Personen besteht, d. h. einem
Ingenieur und einer Sekretidrin. Da es diesem Sekre-
tariat materiell unmoglich ist, alle die ihm zugewie-
senen Arbeiten allein zu losen, wird ein Teil davon
durch das Generalsekretariat des Vereins besorgt.
Diese Arbeitsteilung ist fiir den fraglichen Ausschuss
nicht von Vorteil. Deshalb muss man sich nicht ver-
wundern, wenn die Arbeitsmethode des CCIT, die
theoretisch dieselbe sein sollte wie diejenige des CCIF,
nach dessen Bilde es geschaffen wurde, ein wenig
anders ist. Dieser Zustand der Dinge ist nicht durch
das CGeneralsekretariat verschuldet, das sich nur an
die Weisungen der Plenarversammlungen gehalten
hat, sondern durch das CCIT selber, das sich anliss-
lich einer kurzen Plenarversammlung in Paris im
Jahre 1947 gescheut hatte, eine Verbesserung herbei-
zufithren, indem es die provisorisch gutgeheissene
Lage verldngerte.

Es bestehen auch Begriffsunterschiede in der Ge-
schiftsbehandlung zwischen dem CCIF und dem
CCIT. Diese riithren hauptsidchlich davon her, dass es
nicht die gleichen Personen der gleichen Verwal-
tungen sind, die an deren Arbeiten teilnehmen. Man
versteht somit auch, warum gewisse Geschéfte beim
CCIF und beim CCIT verschieden behandelt und ge-
regelt werden. Unter den gegebenen Verhéltnissen
kann nur eine durchgreifende Massnahme Abhilfe
schaffen. Die in der internationalen Telephonie und
Telegraphie angewendeten Techniken riicken sich
immer niher, desgleichen ihre betrieblichen und tarif-
lichen Probleme. Beide beniitzen dieselben ober-
und unterirdischen Striinge und arbeiten in den Ver-
waltungskonferenzen fiir den Telegraphen- und Tele-
phondienst zusammen, die in Anwendung des Arti-
kels 10 des Internationalen Fernmeldevertrages alle
5 Jahre stattfinden. Die Befiirworter des Telegraphen
konnen an der Wichtigkeit dieser Argumente, die in
Betracht gezogen werden miissen und die sehr fiir
den wiinschbaren und KErfolg versprechenden Zu-
sammenschluss der beiden Organisationen sprechen,
nichts &ndern. Doch wiire es ein grosser Fehler, den
ganzen Zusammenschluss auf einmal zu tdtigen. Die
Hauptsache ist, dass der Zusammenschluss zuerst
prinzipiell angenommen wird, um ihn dann spater
etappenweise zu verwirklichen, und zwar durch vor-
laufige Vereinigung der beiden spezialisierten Sekre-
tariate, unter Wahrung der besondern Interessen
jeder Organisation.

Zu bemerken ist, dass die Frage der Vereinigung an
der Konferenz der Regierungsbevollméchtigten in
Buenos Airesim Jahre 1952 sehr eingehend zur Sprache
kam. Das Zusatzprotokoll II, das dem Internatio-
nalen Fernmeldevertrag beigelegt ist, lisst die Atmo-
sphére erkennen, in welcher verhandelt wurde. Unter
Wiirdigung der Beschliisse, die in diesem Protokoll
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enthalten sind, hatte sie das CCIT im Jahre 1953 in
die Traktandenliste seiner VII. Plenarversammlung
in Arnhem aufgenommen. Die diesbeziiglichen Ver-
handlungen dauerten drei Tage: Die gefassten Ent-
scheide, die gegen den Zusammenschluss lauteten,
waren den Telegraphisten sehr willkommen. Dabei
wurde vergessen, dass der Telegraph nicht fiir sich
allein dastehen kann, sondern dass er, wie das Tele-
phon, auch zum Nachrichtenwesen gehort. Es ist
falsch, das Telephon und den Telegraphen als Kon-
kurrenten zu betrachten; das eine Verkehrsmittel
erginzt das andere. Indem aber das CCIT den «status
quo» befiirwortete, hat es fiir die Zukunft wenigstens
nicht die Handlungsfreiheit eingeschrinkt. Darauf
hatte auch die schweizerische Delegation anlisslich
der Abstimmung in Arnhem Bedacht genommen.

Die Diskussion iiber den Zusammenschluss des
CCIF/CCIT wurde an der Plenarsitzung des CCIF
vom 5. Oktober 1954 ebenfalls eroffnet. Nachdem
dieses Problem und seine Riickwirkungen ausgiebig
besprochen worden waren, wurde beschlossen, die an-
wesenden Delegationen sollten sich zuerst iiber das
Grundsitzliche aussprechen, worauf dann, im Falle
der Annahme des Zusammenschlusses, erst die Ein-
zelheiten zu behandeln wiren. Bei der Abstimmung
iiber die grundsitzliche Frage, ob der Zusammen-
schluss im Interesse des Vereins sei oder ob es besser
wire, den «status quo» beizubehalten, haben sich 21
Linder fiir den Zusammenschluss und 13 Léinder da-
gegen ausgesprochen. Ein einziges Land enthielt sich
der Stimme. Dieses Ergebnis ist gerade das Gegenteil
der Abstimmung in Arnhem. Es mag paradox er-
scheinen, dass die beiden Versammlungen, die aus
den gleichen Mitgliedern bestehen, eine jede iiber die
gleiche Frage einen andern Entschluss fasste. Hin-
gegen ist interessant festzustellen, dass alle Lénder,
deren Stimme durch einen Privatbetrieb abgegeben
worden ist, gegen den Zusammenschluss waren, wih-
rend sich die Linder, in denen das internationale Tele-
phon und der Telegraph verstaatlicht sind, sich dafiir
aussprachen. Muss man daraus schliessen, dass im
Nachrichtenwesen die Interessen der Privatbetriebe
anders liegen als diejenigen der staatlichen Verwal-
tungen ?

Nachdem der Zusammenschluss grundsétzlich gut-
geheissen worden war, befasste man sich in der Plenar-
sitzung vom 10. Oktober 1954 mit den Einzelheiten,
die vom Standpunkt des CCIF als empfehlenswert
zu betrachten wiiren. Eine Arbeitsgruppe wurde ge-
bildet, mit dem Auftrage, zwei verschiedene Empfeh-
lungen auszuarbeiten, d. h. eine iiber die bereits ab-
gestimmte grundsétzliche Frage des Zusammen-
schlusses, und die andere als Antwort auf den der
Plenarversammlung des CCIF durch das Protokoll I1
des Abkommens von Buenos Aires erteilten Auftrag
beziiglich Vorschlige iiber die Plenarversammlungen
eines vereinten CCI, iiber die Organisation des Sekre-
tariates und die Zusammenstellung der Studien-
kommissionen.

In Threr Sitzung vom 11. Oktober 1954 hat die
Plenarversammlung folgende zwei Empfehlungen an-
genommen :

1. Empfehlung

Das «Comité consultatif international téléphonique»

zufolge der ¢ Résolution n° 2» des Vertrages von Buenos Aires,
die die Plenarversammlung des CCIT und des CCIF beauftragt,
eine detaillierte Studie tiber die Vereinigung der beiden CCI vor-
zunehmen und ihre Empfehlungen der nichsten Verwaltungs-
konferenz fiir den Telegraphen- und Telephondienst vorzulegen,

und ebenfalls in Anwendung der Anordnungen des Zusatz-
protokolls II, Beilage zum Internationalen Fernmeldevertrag und
besonders des Paragraphen 3 dieses Protokolls, nach welchem, im
Falle, dass die Verwaltungskonferenz fiir den Telegraphen- und
Telephondienst nach dem Jahre 1954 tagen sollte, der Verwal-
tungsrat erméchtigt ist, nach Befragung der Mitglieder des Ver-
eins dieselben Befugnisse auszuiiben wie diejenigen, die gemiss
Paragraphen 1 und 2 des genannten Protokolls der Verwaltungs-
konferenz fiir den Telegraphen- und Telephondienst erteilt sind,

in Betracht ziehend,

dass die neuen Techniken des Telephons und Telegraphen ein-
ander immer niaher riicken,

dass die internationalen Telegraphen- und Telephondienste
immer mehr dieselben Strange beniitzen,

dass die Beziehungen des Vereins mit den andern internatio-
nalen Organisationen dem CCIT und dem CCIF &hnliche Aufgaben
stellen, iiber die man moglichst einheitliche Ansichten haben sollte,

dass die Kenntnisse der Ingenieure, die gegenwirtig in den
spezialisierten Sekretariaten des CCIT und des CCIF getrennt
arbeiten, besser eingesetzt wiirden, wenn diese Ingenieure im
gleichen Bureau unter derselben Leitung vereinigt wéiren,

erlasst mit der Mehrheit von 21 gegen 13 Stimmen und 1 Stimm-
enthaltung die Empfehlung:

1. dass die Vereinigung des CCIF mit dem CCIT gemiss den
Anordnungen des Zusatzprotokolls II, Beilage zum Vertrag von
Buenos Aires, im Interesse des Vereins liegt;

2. dass der Generalsekretir des Vereins eingeladen werden
sollte, diese Empfehlung dem Verwaltungsrat zu iibermitteln,
damit dieser ihn anlisslich seiner nichsten Sitzung priift.

2. Empfehlung

Das «Comité consultatif international téléphoniquen,
in Betracht ziehend,
dass, wenn die Vereinigung des CCIF mit dem CCIT durch
die Verwaltungskonferenz fiir den Telegraphen- und Telephon-
dienst oder durch den Verwaltungsrat beschlossen wird, es sich
empfiehlt, zusdtzliche Anordnungen im «Réglement généraly
(Beilage zum Vertrag) anzubringen, um die Titigkeit eines ver-
einten CCI niaher zu umschreiben,
erlasst einstimmig die Empfehlung,
dass die zusatzlichen Anordnungen, die die Téatigkeit eines
vereinten CCI ndher umschreiben, ausbedingen konnten, dass die
Plenarversammlung in drei Phasen tagen kann:
— eine Phase fiir die Behandlung ausschliesslicher Fragen
der Telegraphie,
— eine Phase fiir die Behandlung ausschliesslicher Fragen
der Telephonie,
— eine Phase fiir die Behandlung der Fragen, die sowohl die
Telegraphie als auch die Telephonie beriihren,
in Betracht ziehend,
dass anderseits die Arbeitsgruppe A bei der VII. Plenarver-
sammlung gepriift hat, ob eine mehr oder weniger enge Beziehung
zwischen den Fragen, die von den Studienkommissionen des CCIT
und CCIF behandelt werden, besteht, dass man aber bei den da-
mals gemachten Vorschlidgen, die auf den Seiten 190 bis 193 der
Dokumente von Arnhem 1953 enthalten sind, die neuen Zu-
standigkeiten, die von der XVII. Plenarversammlung des CCIF
fiir die Studienkommissionen des CCIF vorgesehen wurden, nicht
berticksichtigen konnte,
es empfehlenswert ware, die Zahl der Studienkommissionen
eines vereinten CCI auf das Minimum zu beschrianken,
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erlisst die Empfehlung,

dass es niitzlich wiire, die Vorschlige der Arbeitsgruppe A bei
der VII. Plenarversammlung des CCIT und der préazisierten Zu-
gestdndnisse durch die XVII. Plenarversammlung des CCIF fiir
seine Studienkommissionen neu und griindlich zu priifen

und dass diese Aufgabe einer Zusammenkunft zu tbertragen
ware, an der die Hauptberichterstatter und Vize-Hauptbericht-
erstatter der verschiedenen bestehenden Studienkommissionen
des CCIT und des CCIF teilzunehmen hitten und die durch den
Verwaltungsrat einberufen wiirde,

in Betracht ziehend endlich,

dass die koordinierte Erstellung und der wirtschaftliche Betrieb
eines Weltnetzes mit modernen internationalen Kabelstringen,
die gleichzeitig dem Telephon und dem Telegraphen dienen,
grossere Aufgaben stellen wird,

erlasst die Empfehlung,

dass das spezialisierte Sekretariat eines vereinten CCI iiber
einen geniigend grossen Stab von besonders qualifizierten Beam-
ten verfiigen sollte,

dass dem Verwaltungsrat diesbeziigliche Vorschlage durch den
Generalsekretir nach Anhoren des Komitees fiir die Koordinie-
rung zu machen wéren.

Die Abstimmung des CCIF zugunsten der Vereini-
gung bedeutet keineswegs, dass diese endgiiltig be-
schlossen ist. Die Zukunft kann in dieser Hinsicht
Uberraschungen bringen, denn nur die Hilfte der
Mitglieder des Vereins hat an dieser Abstimmung teil-
genommen, da die andere Hilfte an der XVII. Ple-
narversammlung des CCIF nicht vertreten war. An-
derseits wird sich die paradoxe Lage, die sich durch
die widersprechenden Abstimmungsergebnisse beim
CCIT und CCIF ergeben hat, die Lénder (oder deren
Verwaltungen) veranlassen, die ganze Angelegenheit
nochmals zu iiberpriifen, um dann bei der endgiiltigen
Abstimmung, in Wirdigung der Wichtigkeit dieser
Frage, einen eindeutigen Standpunkt einnehmen zu
konnen.

In bezug auf die teilweise Reorganisation des CCIF
ist zu erwiihnen, dass zufolge eines Beschlusses der
Konferenz der Regierungsbevollméchtigten in Bue-
nos Aires im Jahre 1952 ein Hauptberichterstatter
und ein Vizehauptberichterstatter fiir jede Kommis-
sion bezeichnet werden muss. Anlisslich der Plenar-
versammlung mussten sowohl die einen als auch die
andern bezeichnet werden. Als dieses Thema zur
Sprache kam, beschloss die Plenarversammlung zu-
erst, gewisse Unterkommissionen, die seit dem Jahre
1945 titig sind, in den Rang einer normalen Studien-
kommission zu erheben. Bei dieser Gelegenheit wur-
den die Zustindigkeiten gewisser Kommissionen, wie
beispielsweise diejenigen der 3. Studienkommission,
die zu gross und schwerfilllig geworden war, einer
Revision unterzogen. Die Aufgaben der 3. Studien-
kommission wurden unter die 3., 4. und 5. Studien-
kommission verteilt. Ferner ist die «Sous-commission
permanente de maintenance» (Stdndige Unterkom-
mission fiir den Unterhalt) selbstindig geworden und
hat nicht mehr, wie bis anhin, der 3. Studienkommis-
sion zu berichten. Das Verzeichnis der Berichter-
statter und Vize-Hauptberichterstatter ist folgendes
(siehe auch Figur 2):

1. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend den
Schutz der Verbindungssysteme gegen &ussere Einfliisse):
Hauptberichterstatter: Herr J. Collet (Frankreich)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr M. Michailov (UdSSR)

2. Studienkommission (befasst sich mit den Schutzmassnahmen
gegen die Korrosion und der Erstellung von Kabelménteln):
Hauptberichterstatter: Herr H. L. Halstrom (Danemark)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr F. Kroutl (Tschechoslowa-

kei)

3. Studienkommission (befasst sich mit den allgemeinen Studien
der Ubertragungstechnik, den allgemeinen Charakteristiken
der Stromkreise fiir das Verbindungswesen auf weite Entfer-
nungen, den Pflichtenheften fiir den Bau und die Regulierung
der metallischen Verbindungsleitungen):
Hauptberichterstatter: Herr G. H. Bast (Holland)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr R. H. Franklin (Vereinigtes

Koénigreich)

4, Studienkommission (befasst sich mit der Bestimmung der
Qualitit der telephonischen Ubertragung sowie mit den Syste-
men, die die Teilnehmer mit ihrem zugehorigen Fernamt ver-
binden):

Hauptberichterstatter: Herr G. Swedenborg (Schweden)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr W. West (Vereinigtes Konig-
reich)

5. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend die
radiotelephonischen Stromkreise, die drahtlosen Biindel und
die Verbindungen mit mobilen Stationen):
Hauptberichterstatter: Herr P. Marzin (Frankreich)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr V. Gori (Italien)

6. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend die
Grundlagen des internationalen Telephonbetriebes sowie den
Betriebsvorschriften fir die Telephonistinnen des internatio-
nalen Telephondienstes):

Hauptberichterstatter: Herr A. Langenberger (Schweiz)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr N. Weninger (Osterreich)

7. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend die
Tarifgrundlagen fiir die internationale Telephonie und die Auf-
stellung der Grundlagen fiir die Berechnung der internationalen
Telephontaxen):

Hauptberichterstatter: Herr G. Terras (Frankreich)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr R. P. van Dijk (Holland)

8. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend die
telephonische Signalisierung und die internationale automati-
sche Telephonie):
Hauptberichterstatter: Herr D. A. Barron (Vereinigtes

Konigreich)

Vize-Hauptberichterstatter: Herr S. Vasiliev (UdSSR)

9. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend den
Unterhalt von Leitungen und Stromkreisen, der Messapparate
und -methoden, den Richtlinien fiir die Regulierung der Uber-
tragung auf den Leitungen und die periodischen Unterhalts-
programme) :

Hauptberichterstatter : Herr J. T. Visser (Holland)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr J. Valloton (Schweiz)

10. Studienkommission (befasst sich mit den Fragen betreffend
die Buchstaben- und graphischen Symbole fiir dieTelephonie):
Hauptberichterstatter: Herr J. M. Clara Corellano

(Spanien)

Herr J. N. A. Van Poeteren

(Holland)

11. Studienkommission (behandelt die Fragen, die das telepho-
nische Worterbuch betreffen):

Hauptberichterstatter: Herr C. Albanese (Italien)
Vize-Hauptberichterstatter: Ein Vertreter der UdSSR-
Delegation

Vize-Hauptberichterstatter:

Kommission des CCIF fiir die allgemeine Planung:
Hauptberichterstatter: Herr J. Gastebois (Frankreich)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr N. Mirza (Pakistan)
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Fig. 2. Organisation des Comité consultatif international téléphonique (CCIF)

1. Studienkommission: Schutz der Verbindungssysteme gegen

dussere Einfliisse

Schutzmassnahmen gegen die Korrosion
und die Erstellung von Kabelménteln

Allgemeine Studien der Ubertragungs-
technik; allgemeine Charakteristiken
der Stromkreise fiir das Verbindungs-
wesen auf grosse Entfernungen; Pflich-
tenhefte fiir den Bau und die Regulie-
rung der metallischen Verbindungs-
leitungen

Bestimmung der Qualitit der telepho-
nischen Ubertragung; Systeme, die die
Teilnehmer mit ihrem zugehorigen Fern-
amt verbinden

Radiotelephonische Stromkreise; draht-
lose Biindel; Verbindungen mit mobilen
Stationen

2. Studienkommission :

3. Studienkommission :

4. Studienkommission :

5. Studienkommission :

Unterkommission fiir das Schnelldienstverfahren (befasst sich mit
dem Vorstudium der Fragen des internationalen Schnellver-
kehrs, im besondern des halbautomatischen Betriebes, der
Koordinierung der Arbeiten betreffend die Einrichtungen fiir
die Einfilhrung des halbautomatischen Verkehrs, der Koor-
dinierung des Unterhalts der internationalen Ausriistungen
fiir die automatische Telephonie):

Hauptberichterstatter: Herr M. Lambiotte (Belgien)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr A. Chovet (Frankreich)

Unterkommission fiir die Priifversuche betreffend die telephoni-
sche Ubertragungsqualitiit, abhingig von der 4. Studienkom-
mission:
Hauptberichterstatter: Herr W. West (Vereinigtes

Konigreich)

Vize-Hauptberichterstatter: Herr H. N. Shrivastava (Indien)

Ausschuss betreffend die Revision der internationalen Tarife
(befasst sich mit dem Studium der Kosten der internationalen
Verbindungen) :

Hauptberichterstatter: Herr G. Terras (Frankreich)
Vize-Hauptberichterstatter: Herr H. Heimbiirger (Schwe-
den)

Budgetkommission (tagt nur wihrend einer Plenarversammlung):
Hauptberichterstatter: Herr E. Raus (Luxemburg)

6. Studienkommission: Grundlagen des internationalen Tele-
phonbetriebes; Betriebsvorschriften fiir
die Telephonistinnen des internationalen
Telephondienstes e
Tarifgrundlagen fiir die internationale
Telephonie und Aufstellung der Grund-
lagen fiir die Berechnung der interna-
tionalen Telephontaxen

Telephonische Signalisierung und inter-
nationale automatische Telephonie
Unterhalt der Leitungen und Strom-
kreise; Messapparate und -methoden;
Richtlinien fir die Regulierung der
Ubertragung auf den Leitungen; perio-
dische Unterhaltsprogramme
Kommission fiir Buchstaben- und gra-
phische Symbole fiir die Telephonie
Kommission fiir das telephonische Wér-
terbuch

7. Studienkommission :

8. Studienkommission:

9. Studienkommission :

10. Studienkommission :

11. Studienkommission :

Hervorzuheben ist, dass die internationale Fern-
wahlversuchskommission aufgelost worden ist, da die
ihr anvertrauten Aufgaben abgeschlossen waren,
wihrend die Unterkommission fiir Schnellverkehrs-
methoden weiterbestehen wird. In bezug auf die
letzte Kommission hat der Direktor des CCIF den
Antrag gestellt, sie durch eine Kommission fiir die
Uberwachung der Qualitidt des halbautomatischen
Dienstes zu ersetzen. Dieser Vorschlag wurde von
den anwesenden Delegationen nicht angenommen,
weil er ihrer Ansicht nach verfriht ist.

Zu bemerken ist ferner, dass die gemischte Kom-
mission fir die internationale Planung nicht eine
eigentliche Studienkommission des CCLF ist, wie die
andern, sondern eine Koordinationskommission, an
deren Arbeiten, geméss dem Beschluss Nr. 292 des
Verwaltungsrates des Vereins vom Mai 1954, sowohl
das CCIT als auch das CCIR und das CCIF teilneh-
men, wobei das letztere nach wie vor fiir die fraglichen
Arbeiten verantwortlich bleibt.



28 Technische Mitteilungen PTT

Nr. 1, 1955

Wiihrend der ersten Jahre ihres Bestehens befasste
sich diese Kommission nur mit der Planung in Europa.
Seither hat sich ihr Wirkungskreis auf das Mittel-
meerbecken, den Nahen Orient und Siidasien ausge-
dehnt. Somit nimmt sie stindig an Wichtigkeit zu,
und es ist vorauszusehen, dass sie in einigen Jahren
die ganze Welt umspannen wird.

Was den Direktor des CCIF anbelangt, ist zu er-
wihnen, dass Herr G. Valensi, dem dieser Ausschuss
seine Regsamkeit verdankt und der einen sehr gros-
sen Beitrag zur Entwicklung der internationalen
Telephonie geleistet hat, kiirzlich seinen 65. Geburts-
tag feierte. Nach dem zurzeit giiltigen Personalregle-
ment des Vereins sollte er normalerweise auf Ende
des Jahres 1954 in den Ruhestand treten. Doch sieht
dieses Reglement vor, dass verdiente hohe Beamte
fir hochstens zwei Jahre weiter in ihrem Amte be-
lassen werden konnen, In Anerkennung, dass Herr
G. Valensi der «right man at the right place» ist
und dass er sich um das CCIF sehr verdient gemacht
hat, hatte die schweizerische PTT-Verwaltung der
Plenarversammlung beantragt, seine Amtsdauer im
Rahmen des Moglichen zu verlingern. Als dieses Ge-
schiaft an der Plenarversammlung zur Behandlung
kam, sprachen sich alle anwesenden Delegationen
sehr lobend iiber die Verdienste des Herrn Valensi
aus; sie. haben denn auch den schweizerischen Vor-
schlag wirmstens unterstiitzt. Die nachgesuchte Ver-
lingerung um zwei Jahre wurde unter starkem, lange
anhaltendem Beifall einstimmig gutgeheissen. Dies
beweist zur Geniige die Achtung, die sich dieser
grosse Diener der internationalen Telephonie in den
Kreisen des Weltnachrichtenvereins erworben hat,
und die zugestandene Verlingerung seiner Amtszeit
um zwei Jahre ist wohl die hochste Anerkennung, die
die Verwaltungen und die privaten Betriebsgesell-
schaften Herrn Valensi zollen konnten.

Wiihrend sich das CCIF die Dienste des Herrn
Valensi noch fiir zwei Jahre sichern konnte, war es
ihm nicht moglich, dieselbe Massnahme zugunsten
einer andern verdienten Arbeitskraft seines Sekreta-
riates zu treffen. Es handelt sich um Friulein
L. L. Féliz, die wihrend 30 Jahren die treue und
verlidssliche Mitarbeiterin von Herrn Valensi gewesen
ist und der das CCIF viel zu verdanken hat. Herr
J. M. Clara, Direktor der Compaiia telefonica de
Espafia, hat anlisslich der Schluflsitzung von dieser
ausgezeichneten Mitarbeiterin im Namen des CCIF
Abschied genommen, denn ihr Anstellungsvertrag,
der bereits um zwei Jahre verlingert wurde, liuft am
31. Dezember 1954 endgiiltig ab. Herr Clara sprach
ihr den Dank der Plenarversammlung aus und
wiinschte ihr viel Gliick und gute Gesundheit fiir den
Ruhestand. Gleichzeitig iiberreichte er ihr ein kleines
Andenken, das durch die anwesenden Delegationen
gespendet worden war. Die schweizerische Verwaltung
beniitzt die Gelegenheit, um auch an dieser Stelle
Fraulein Félix fiir all das zu danken, was sie ihr durch
ihre grosse Dienstbereitschaft und Zuvorkommenheit

im Laufe der Jahre erwiesen hat. Auch sie wiinscht
ihr einen langen, sonnigen Ruhestand.

Nachdem die wichtigsten Ereignisse der X VII. Ple-
narversammlung erwihnt worden sind, betrachten
wir rasch die Ergebnisse der Arbeiten der verschie-
denen Studienkommissionen etwas niher, und zwar
in der Form, wie sie angenommen wurden, um Emp-
fehlungen zuhanden der Mitglieder, Verwaltungen
und anerkannten Privatbetriebe zu werden.

1. Studienkommission (Fragen des Schutzes der Ver-
bindungssysteme gegen &ussere Einfliisse).

Die Empfehlungen, die diese Studienkommission
bereinigte, sind in einem Dokument enthalten, dessen
Titel «Directives de protection des lignes téléphoniques
contre les perturbations» (Rom 1937) lautet. Seine
letzte Bereinigung wurde im Jahre 1952 vorgenom-
men, das heisst nach der XVI. Plenarversammlung
des CCIF in Florenz. Aus diesem Grunde ist eine ge-
wisse Zahl von Empfehlungen, die im Band VI, Florenz
1951, der Veroffentlichungen des CCIF enthalten sind,
iberfliissig und deshalb aufgehoben worden.

Die Kenntnisse iiber die als Folge der Stérungen
auftretenden Erscheinungen sind noch ziemlich un-
vollkommen, weshalb die Kommission das Stndium
ihrer Ursachen und der Schutzmassnahmen fortsetzen
wird. Das Iirgebnis dieser Studien dient dazu, auf
Beschluss der Plenarversammlung den Text dieser
Weisungen bei ihrer Neuauflage abzudndern.

Bei den Empfehlungen iiber den Schutz, die in-
folge der letzten Uberpriifung gegenstandslos gewor-
den sind, handelt es sich um die Empfehlungen Num-
mern 6, 7, 8, 10, 11 und 12.

Unter den Empfehlungen, die noch nicht in den
Weisungen enthalten sind, befindet sich die Nr. 4,
die sich mit den hauptsichlichsten Merkmalen der
Schutzorgane befasst. Der Text des Paragraphen e
der Bemerkung, die sich auf die Festigkeit des Blitz-
ableiters bezieht, wurde ersetzt. Ferner ist eine Be-
merkung betreffend den Gerduschspannungsmesser
fiir kommerzielle Telephonstromkreise der Empfeh-
lung Nr. 5 beigefiigt worden.

Anderungen zu den Schutzmassnahmen wurden
als neue Empfehlungen angenommen. Sie betreffen
die Verhéltnisse, unter welchen Voraussetzungen die
Anniherung der Nachrichtenleitungen an elektrische
Industrieleitungen noch zulissig ist, die Schutzvor-
richtungen gegen Knackgeridusche (fiir die Teilnehmer
und die Telephonistinnen), die Festlegung der Ersatz-
storspannung und des Ersatzstorstromes einer Ein-
richtung oder einer industriellen Leitung, die Berech-
nung der Gegeninduktivitit zweier Leitungen mit
Erdriickverbindung, die Gefahrenmdoglichkeiten der
elektrischen Beeinflussung.

Es wurde ebenfalls beschlossen, die Abhandlungen,
die einen allgemeinen dokumentarischen Wert haben
und die sich auf die Schutzvorrichtungen beziehen, in
die Dokumente des CCIF aufzunehmen. Dies wird
auch fiir die Texte zutreffen, die sich auf die Schutz-
einrichtungen beziehen, die in den Telephonleitungen,
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welche einer starken Induktion ausgesetzt sind, an-
gebracht werden konnen, um die Spannungen der
Drihte gegen den Boden zu reduzieren.

Die erste Studienkommission ist beauftragt wor-
den, inder Zeit von 1955 bis 1957, das heisst bis zur
nichsten Plenarversammlung, 24 neue Fragen zu
bearbeiten.

2. Studienkommission (Fragen des Schutzes gegen
die Korrosion und der Erstellung von Kabelméinteln.)

Die von dieser Kommission ausgearbeiteten Emp-
fehlungen, die vom CCIF angenommen worden sind,
sind in Form von «Empfehlungen fiir den Schutz der
unterirdischen Kabel gegen die Korrosion» (Paris 1949)
und «Empfehlungen fiir die unterirdischen Kabel gegen
die Wirkung der vagabundierenden Stréme, die von
den Einrichtungen elektrischer Zugsbeforderung her-
rithren» (Florenz 1951), veroffentlicht worden.

Nachdem neue Auskiinfte gesammelt sind, miissen
nun beide Veroffentlichungen revidiert werden. Die
nétigen Anderungen sind in Form von Empfehlungen
angenommen worden. In bezug auf die Korrosion
betreffen sie u.a. die Verwendung eines besondern
Reagensmittels, um die Eigenheit des korrosiven
Agens zu bestimmen, die Spleissung von Kabeln mit
Polythenmantel unter sich oder mit Bleimantelkabeln
usw. Beziiglich die vagabundierenden Strome betref-
fen die Textéinderungen die Mittel zur Verbesserung
der Riickleitung durch die Schienen, die Isolierung
von Holz -und metallischen Schwellen sowie die Ver-
wendung von Holzschwellen bei Bahnen mit Gleich-
strombetrieb usw.

Folgende Texte von dokumentarischem Wert iiber
— die Verwendung von Druckgasen in den Kabeln,

— die Isolationsmesseinrichtungen fiir Dauerpriifung,

— die Schutzmassnahmen gegen Blitzschlag,

— die Schutzmassnahmen gegen explosive und toxische Gase,
die in den Einzugsschiachten der Nachrichtenkabel vorkommen
konnen,

werden abgedndert und erginzt, um im Kapitel

«Schutzmassnahmeny» der vom CCIF verdffentlich-

ten Dokumente beriicksichtigt zu werden. Sie werden

diejenigen, die sich im Band II des Gelben Buches
befinden, ersetzen.

An ihren ndchsten Arbeitstagungen wird die
2. Studienkommission 18 Fragen zu behandeln haben,
wovon einige die Folge bereits angestellter Studien
sind, wahrend es sich bei den anderen um ganz neue
Fragen handelt.

3. Studienkommission (Projektierung, Erstellung
und Unterhalt von Leitungen, die zwei am weitesten
voneinander entfernte internationale Ferndmter ver-
binden).

Der Band IIIbis des Gelben Buches des CCIF, Aus-
gabe Florenz 1951, ist der Ubertragung auf Telephon-
leitungen gewidmet. Die darin enthaltenen Unter-
lagen sind in Form von dokumentarischen Texten,
Empfehlungen oder Pflichtenheften versffentlicht, die
alle durch die XVI. Plenarversammlung von Florenz
gutgeheissen worden sind. Die telephonische Uber-

tragungstechnik befindet sich in sténdiger Entwick-
lung. Die oberirdischen Leitungen sind durch unterir-
dische Kabel vom gewéhnlichen bis zum Koaxialkabel-
typ ersetzt worden, indem man vom Ortskabel zum Be-
zirkskabel, Fernkabel, symmetrische oder Triger-
kabel, und schliesslich zu den Richtstrahlverbindun-
gen gelangte. In Genf wurde beschlossen, den Band
IIIvis als IIT. Band des Griinen Buches, CCIF 1954,
neu herauszugeben. Die Hinweise und andern Anga-
ben, die darin zu finden sind, kénnen als richtige
Empfehlungen betrachtet werden, da es sich gerade
um diejenigen Texte handelt, die von der Plenarver-
sammlung angenommen wurden, und zwar nachdem
sie durch die neuen Auskiinfte ergéinzt wurden, die
der Kommission seit ihrer letzten Tagung in Florenz
mitgeteilt worden sind. Diese Angaben befinden sich
im allgemeinen in den Antworten der Verwaltungen
auf die im Arbeitsprogramm der Kommission gestell-
ten Fragen und beziehen sich sowohl auf die theo-
retischen als auch praktischen Probleme der Uber-
tragung, die Pflichtenhefte fiir die Normalisierung der
Ausriistungen und die Weisungen fiir den Unterhalt
von Leitungen und Einrichtungen. Von den verschie-
denen Geschiften, deren Studium in den Jahren 1952
bis 1954 erfolgte, seien erwihnt:

— Merkmale der internationalen Leitungen: Dieses Studium ist
noch nicht beendet und wird fortgesetzt.

— Ger#usche auf interkontinentalen Leitungen: Dieses Studium
wird fortgesetzt.

— Unterhalt der Stromkreise fiir den halbautomatischen Betrieb:
Dieses Studium wird bis zur Beendigung der internationalen
halbautomatischen Betriebsversuche eingestellt.

— Schwankungen der Restdimpfung der internationalen Strom-
kreise in Funktion der Zeit: Im Vergleich zur Zeitspanne
1949/1950 hat man keine Anderungen betreffend die Schwan-
kungen der Restdimpfung in Funktion der Zeit festgestellt,
und die erhoffte Verbesserung ist nicht eingetreten. Immerhin
konnte man feststellen, dass die Zahl der Messungsergebnisse,
die sich ausserhalb der Grenzen befinden, abgenommen hat,
und man glaubt, dass dieses Resultat dank den Vibrations-
versuchen erreicht wurde. Diese Frage bleibt unter neuer
Fassung im Studium, denn die Ursache dieser Restdampfungs-
schwankungen muss ausfindig gemacht werden. Die Ant-
wort auf diese Frage wird auch fiir unsere Verwaltung von
gewissem Interesse sein, da auch in unserem nationalen Netz
solche Schwankungen auftreten, wenn auch in geringerem
Masse.

— Beeintrichtigung der Ubertragungsqualitit, verursacht durch
Leitungsgeriusche : Die Fassung dieser Frage wurde geandert
und ihr Studium als dringend erkléart.

— Messung der Eigenschaften von Schaltsignalen in Funktion
der Zeit: Dieses Studium wird fortgesetzt.

— Verwendung von Echosperrern im europiischen Netz: Auf
diese durch die 8. Studienkommission gestellte Frage be-
statigte die Plenarversammlung, dass es nicht nétig sei, auf
die Leitungen des europiischen Netzes Echosperrer einzu-
schalten; dasselbe gelte fiir die internationalen Transitzen-
tralen. Wenn einmal der Instradierungsplan fiir den halbauto-
matischen Betrieb aufgestellt sein wird, kann jede Verwaltung
bestimmen, fiir welche Verkehrsbeziehungen der Ausgangs-
telephonistin die Moglichkeit gegeben werden soll, mit ein-
fachen Mitteln die Einschaltung von Echosperrern zu bewerk-
stelligen. Es kann daher davon abgesehen werden, einheitliche
Vorrichtungen fiir die automatische Einschaltung von Echo-
sperrern systematisch vorzusehen.
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— Plostzlich auftretende Restdimpfungsschwankungen der inter-

nationalen Stromkreise: Von den mit dieser Studie erreichten
Resultaten wurde Kenntnis genommen; die Studien werden
fortgesetzt.

Vibrationsversuche in Fabriken: Die Antworten der Verwal-
tungen werden in Form einer Dokumentation iiber die in den
Fabriken angewandten Methoden fiir die Vermeidung und
Auffindung der fehlerhaften Lotstellen zusammengefasst und
veroffentlicht. Darin werden ebenfalls Angaben iiber die Mes-
sung der Rohren in bezug auf den Mikrophoneffekt, die Span-
nungsstabilitit der Stromlieferungsanlagen usw. enthalten
sein.

Gleichzeitige telephonische und telegraphische Ubermittlung:
Dieses Studium wurde unterbrochen, wird aber auf Wunsch
der 6. und 7. Studienkommission fortzusetzen sein.
Dampfungsverzerrung der fiir die Trigertelegraphie verwen-
deten Stromkreise: Der Text der Seite 193 von Band IIIPis des
Gelben Buches wird abgeindert, und zwar durch die Emp-
fehlung, das neue Schema der Restddmpfungsverdanderung in
Funktion der Frequenz fiir alle Fille zu verwenden, fiir die
der beniitzte Stromkreis die Erstellung von 24 Telegraphie-
kanidlen iiber eine einzige «Primérgruppenverbindung» ge-
stattet.

Phasenverzerrung in telephonischen Tragerstromkreisen: Man
stellt fest, dass der Fall, fiir den man Phasenentzerrer auf ver-
mieteten Leitungen fir Bildiibertragungen einschalten miisste,
sehr selten vorkommt. Es wird daran erinnert, dass der Unter-
schied zwischen der Gruppenlaufzeit bei 800 Hz und der
Gruppenlaufzeit bei der kleinsten Frequenz, die wirklich iiber-
tragen wird, hochstens 10 Millisekunden betragen darf und
derjenige zwischen der Gruppenlaufzeit von 800 Hz und die
der Gruppenlaufzeit fiir die hochste wirklich iibertragene
Frequenz maximal 5 Millisekunden betragen soll. Man kann
nicht garantieren, dass die Phasenverzerrung nur innerhalb
dieser Grenzen fiir alle bestehenden oder kiinftigen inter-
nationalen Leitungen nach den Weisungen des CCIF besser
sein wird, da die Verwendung von zusétzlichen Siebschaltun-
gen eine empfindliche Erhéhung dieser Verzerrung verursacht.
Die gelegentliche Verwendung von einigen Leitungen fiir Bild-
iibertragungen rechtfertigt vom wirtschaftlichen Standpunkt
aus keine strengere Empfehlung.

Bildiibertragungen mit Frequenzmodulation: Diese Frage wird
durch die 8. Studienkommission weiterstudiert.
Bildiibertragung mit Amplitudenmodulation: Diese Frage
interessiert vor allem das CCIT, doch wird sie von der 8. Stu-
dienkommission weiterverfolgt.

Beniitzung eines Sprechstromkreises wihrend einer radio-
phonischen Ubertragung und Dauer der Vorbereitungszeit:
Siehe Antwort der 6. und 7. Studienkommission.
Uberwachung des Volumens oder der Spitzenspannungen einer
Rundspruchiibertragung: Sie kann mit verschiedenen Mess-
apparaten vorgenommen werden, aber es wird empfohlen, dass
sich die Verwaltung und die Rundspruchgesellschaft eines
Landes iiber die Verwendung des gleichen Apparatetyps ver-
stindigen, damit sie sich der gleichen Sprache bedienen kénnen,
denn es gibt keine unmissverstindliche einfache Uberein-
stimmung zwischen den Ablesungen, die auf zwei verschie-
denen Gerdtetypen vorgenommen wurden.

Psophometer fiir Rundspruchiibertragungen: Es wird emp-
fohlen, die Fremdspannung im Frequenzbereich von 30 bis
20000 Hz und nicht nur in demjenigen von 50 bis 10000 Hz
zu messen. Das Studium dieser Frage wird fortgesetzt.
Charakteristiken eines Stromkreises fiir Fernsehiibertragun-
gen: Diese Studie wurde gemeinsam mit dem CCIR angestellt
und ist noch nicht beendet. Ferner wird eine neue Frage
studiert, um die wichtigsten Eigenschaften einer sehr langen
Fernleitung fiir Fernsehiibertragungen zu bestimmen, mit dem
Zwecke, an den Zwischenabgabestellen der Bilder oder allen-
falls an den Landesgrenzen Koaxialpaare ohne Mithilfe von
Modulatoren oder Demodulatoren — die immer die Qualitit
der Ubertragung beeintriichtigen — zusammenschalten zu
konnen.

Fiir dieses Studium wird man sich des fiktiven Bezugs-
stromkreises fiir Fernsehiibertragungen auf Koaxialkabeln
bedienen, wie er durch die 3. Studienkommission festgelegt
worden ist (Ldnge 2500 km, 4 Videoanschaltestellen: beide
Enden der « Leitung auf grosse Distanz» und zwei Zwischen-
stellen).

Eine neue Frage betreffend die zu empfehlenden Charakte-
ristiken fiir die Verstarker einer Fernsehleitung auf koaxialen
Aderpaaren im Falle der drei in Europa verwendeten Defini-
tionen wird ebenfalls zu studieren sein.

Regelmissigkeit der Impedanz eines Koaxialpaares, das fiir
das Fernsehen beniitzt wird: Diese Frage wird weiterstudiert.

Unterhalt der Stromkreise fiir Fernsehiibertragungen: Das
Studium wird fortgesetzt.

MeBsignale fiir das Fernsehen: Die vom CCIF provisorisch
empfohlenen Signale sind auf den Seiten 176 bis 182 von
Band IIIPs beschrieben. Es muss darnach getrachtet werden,
so bald als moglich mit dem CCIR zu einer Einigung iiber die
endgiiltig zu verwendenden Signale zur Feststellung des guten
Zustandes der Leitungen zu gelangen. Diese Frage wird weiter-
studiert, und zwar in einer neuen Fassung.

Anpassung der Verstarker- und Leitungsimpedanzen im Fern-
sehiibertragungsdienst: Das Studium dieser Frage wird fort-
gesetzt.

Selbstkosten fiir Fernsehiibertragungen (diese Frage wurde
durch die 7. Studienkommission gestellt): Das Studium wird
fiir alle drei in Europa angewandten Definitionen vorgenom-
men.

Systeme (12+12) auf symmetrischen Kabelpaaren: Zwei
Frequenzverteilungsschemas sind genehmigt worden. Die Ver-
waltungen haben sich iiber die Verwendung des einen oder
andern zu verstandigen.

Systeme mit mehr als 24 Kanélen auf symmetrischen Paaren:
Gewisse Teile des Textes von Band ITIPis betreffen den Pegel
am Ausgang eines Zwischenverstirkers, die nichtlineare Ver-
zerrung des Verstirkers, den Resttrager, die Ubersprech-
dampfung und die maximale Dampfung eines Verstiarkerab-
schnittes.

Reflexionsfaktor zwischen symmetrischen Paaren und Ver-
stiarker: Die Formel der Seite 100, Band IITPis, wird durch
eine neue ersetzt.

Kabel mit symmetrischen Paaren: Der Wortlaut des Pflich-
tenheftes A IV ist vervollstandigt worden, damit er fiir alle
papierisolierten Kabeltypen giiltig ist, die Sternvierer enthal-
ten und die dazu bestimmt sind, auf jedem Paar eines Vierers
12, 24, 36, 48 oder 60 Tragerstrom-Telephonkanile zu iiber-
tragen.

Verteilung der Frequenzen fiir die Systeme zu 60 Kanélen auf
symmetrischen Paaren: Aus der Empfehlung geht hervor,
wie die Zusammenschaltung eines Tragersystems auf Koaxial-
paaren mit einem System zu 60 Kanélen auf symmetrischen
Paaren nach dem Frequenzverteilungsschema Nr. 2ter oder
mit einem System zu 48 Kanilen vorgenommen werden kann,

Zusammenschaltung von verschiedenen Trigersystemen auf
symmetrischen Paaren: Die Empfehlung gestattet es, eine
zu grosse Verschiedenheit der Steuerfrequenzen zu vermeiden.

Systeme zu drei Kanalen auf oberirdischen Leitungen: Die an
das CCIF gerichteten Antworten sind nicht in geniigender
Zahl eingetroffen, um eine endgiiltige Empfehlung erlassen zu
koénnen.
Maximale Linge eines Systems zu 12 Kanilen auf oberirdi-
schen Leitungen: Man hat festgestellt, dass, wenn man be-
sondere Vorsichtsmassnahmen trifft in bezug auf
die Gleichméssigkeit im Aufbau der Leitungen,
die Genauigkeit der Arbeitsweise der automatischen Re-
guliervorrichtungen,
die Moglichkeit einer allfilligen Anderung der Pegeldia-
gramme der Telephonleitungen, um auf die besonderen,
veranderlichen klimatischen Verhéaltnisse, die im Laufe des
Jahres auftreten, Riicksicht zu nehmen,
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die modernen Systeme zu 12 Trigerstromkanilen auf
oberirdischen Leitungen alle Distanzen, die praktisch fiir Land-
leitungen in Frage kommen konnten, ohne weiteres zu iiber-
briicken vermogen. Immerhin wird diese Frage weiterstudiert,
denn es ist erwiinscht, herauszufinden, wie die Stabilitat der
Ubertragung auf einer derartigen Leitung erhoht werden
konnte, desgleichen die Massnahmen zu priifen, die es erlauben,
die durch die klimatischen Verhiltnisse bedingten wesent-
lichen Schwankungen auszumerzen.

Zusammenschaltung von Trigersystemen auf Koaxialkabeln:
Die Antwort der Kommission ist in Form einer Empfehlung
beriicksichtigt worden. Sie gibt gewisse Massnahmen an, die
in bezug auf die Steuerfrequenzen, die Ubertragungsverhalt-
nisse, die Speisung mit elektrischer Energie, die Ubertragung
und Uberwachung der Alarmsignale und des Kabels zu treffen
sind.

Absoluter Leistungspegel der Steuerfrequenzen in Trager-
stromsystemen auf Koaxialkabeln: Es wird empfohlen, den
absoluten Leistungspegel der Steuerfrequenzen und der zu-
sitzlichen Messfrequenzen geniigend tief anzusetzen, damit
die Verstirker der Tragerstromkreise nicht iiberlastet werden.
Doch muss dieser Pegel noch geniigend hoch sein, um eine
leichte Messung und eine Abzweigung oder eine leichte Ver-
stirkung solcher Frequenzen zu ermoglichen. Ihr absoluter
Leistungspegel sollte den Nennwert von —1,2 Neper haben,
ausgenommen fiir die obere Steuerfrequenz, deren Pegel hoher
sein sollte. Der letzte Punkt ist zum Gegenstand einer neuen
Frage geworden.

Uberfithrung der zusitzlichen Messfrequenzen auf koaxiale
Kabelpaare: Eine neue Empfehlung wurde angenommen, die
den Titel trigt: «Massnahmen, die in einer Sekundirabzweig-
stelle fiir die Beniitzung von Steuerfrequenzen und zusétz-
lichen Messfrequenzen zu treffen sind.»

Steuerfrequenz mit mehrfachen Aufgaben: Der Text auf Seite
117 des Bandes IIIPis wird mit einigen Anderungen beibe-
halten.

Gruppensteuerfrequenzen (primir oder sekundér):

Der Text der Seiten 135 und 136 des Bandes ITIMs bleibt
unverandert.

Unterhalt der Trigerstromsysteme: Die Fassung dieser Frage
war zu umfangreich. Sie wurde in drei neu zu studierende
Fragen aufgeteilt. Eine Arbeitsgruppe der standigen Unter-
kommission fiir den Unterhalt (von nun an 9. Studienkom-
mission) wird im Monat Mai 1955 zusammentreten, um die
Unterhaltsmessungen an den Stromkreisen fiir den halbauto-
matischen Betrieb festzulegen und die Ergebnisse der Mes-
sungen der Restdiampfungsschwankungen in Funktion der
Zeit zu iberpriifen. Sie wird ebenfalls die Weisungen fiir den
Unterhalt der Triagersysteme revidieren. Das Studium dieser
Frage wird unter neuer Fassung weitergefiihrt.

Nichtlineare Verzerrung eines Verstarkers fiir Tragersysteme:
Die minimal zugelassenen Werte der nichtlinearen Verzerrungs-
diampfung sind in einer Tabelle zusammengestellt, die bei den
gedruckten Dokumenten des CCIF zu finden sein wird. Dessen-
ungeachtet bleibt die Frage in neuer Fassung weiter zum
Studium.

Messverfahren fiir die Bestimmung der nichtlinearen Ver-
zerrung eines Systems: Diese Frage wird weitergepriift und
erhilt eine neue Fassung.

Maximal zulassige Zahl der ferniiberwachten Stationen einer
Koaxialkabelanlage: Das Studium dieser Frage, die neu redi-
giert wird, wird wieder aufgenommen, denn es miissen mehrere
mogliche Fille beriicksichtigt werden (Gegenden mit grosser
oder schwacher Telephondichte); ferner ist zu bemerken, dass
eine Speisestation nicht immer eine bemannte Station sein
muss, vorausgesetzt, dass ein geniigend gut ausgeriistetes Fern-
bedienungs- und Alarmnetz vorhanden ist.

Nebensprechwerte :

a) erwiinscht bei einem Tragerstromsystem bei gleichzeitiger
Ubertragung in beiden Richtungen fiir die Telephonie,
Rundspruchiibertragungen und das Fernsehen,

b) die mit symmetrischen oder koaxialen Paaren auf verninf-
tige Weise erreicht werden konnen.

Die Empfehlungen fiir den Teil a) (ausgenommen das Fern-
sehen) sind im Band TIIYS zu finden. Man hat fiir das Fern-
sehen zu 405 Zeilen provisorisch den Wert von 5,8 Nepern fiir
den logarithmischen Abstand zwischen dem Fernsehsignal und
dem durch das Nebensprechen verursachten Stérsignal ange-
nommen. Der Teil b) wird mit einer neuen Fassung der Frage
weiterstudiert.

— Bessere Anpassungsfahigkeit im Betrieb der Koaxialkabel:
Es wird empfohlen, die Sekundargruppen Nr. 4 bis inklusive
12 fiir die Erstellung von grossen internationalen Fernbiindeln
zu verwenden, wodurch die Zahl der notigen Demodulationen
und Riickmodulationen in den Abzapf- oder Anzapfzwischen-
amtern begrenzt werden kann. Es ist von Vorteil, die Gruppen
Nr. 1 bis 3 zur Bildung von kurzen Fernleitungen zu verwen-
den, denn diese Gruppen konnen mit einfachen Siebmitteln
aus der Leitung abgenommen (oder wieder eingefiihrt) werden.
Wird eine grossere Zahl von Fernleitungen benotigt, so konnen
hierfiir die Sekundérgruppen Nr. 14 bis 16 ohne weiteres ver-
wendet werden. Auch die Gruppen Nr. 1 bis 3 kénnten zur
Bildung von Fernleitungen auf grosse Entfernung verwendet
werden, wobei die Sekundiargruppe Nr. 13 geopfert werden
miisste.

— Beniitzung der Zwischenrdume zwischen telephonischen
Kanilen und Gruppen: Diese Frage erhiilt eine neue Fassung
und wird weiterstudiert.

— Theoretische Werte der Gerauschspannung fiir Frequenzen
iiber 5000 Hz: Die Tabelle der Gerduschspannungswerte fiir
die kommerziellen Telephonstromkreise ist fiir die Frequenzen
iiber 5000 Hz etwas abgedndert worden. Man benétigt diese
Werte zur Vornahme von Berechnungen bei der Projektierung
gewisser Ubertragungssysteme.

4. Studienkommaission (allgemeine Methoden fiir die
Bestimmung der Ubertragungsqualitit, Fragen be-
treffend die Berechnung, den Bau und den Unterhalt
der ortlichen Sende- und Empfangssysteme):

Die Fragen, die diese Kommission bis anhin behan-
delt hat, werden im Band VI (Florenz 1951) darge-
legt. Von den Fragen, die im Zeitraume von 1952 bis
1954 studiert und deren Ergebnisse von der XVII.
Plenarversammlung angenommen wurden, verdienen
die folgenden hervorgehoben zu werden:

— Korrektur der Angaben des Gerduschspannungsmessers, um
die Eigenart des gemessenen Gerausches zu beriicksichtigen,
sowie der anzuwendenden Messmethode, um den durch die
Geriausche verursachten Qualititsverlust feststellen zu kon-
nen. Zwei Gerduschtypen sind in Betracht zu ziehen, das heisst
ein «weisses Gerdusch», dhnlich dem Gerdusch, das man auf
Trigersystemen wahrnimmt, und ein « Gleichrichtergerduschy,
ahnlich demjenigen, das durch die Bahngleichrichter auf den
Nachrichtenleitungen erzeugt wird. Man hat festgestellt, dass
das weisse Gerdusch einen grosseren Qualititsverlust verur-
sacht als das Gleichrichtergerausch bei gleicher Geriusch-
spannung. Es sind noch erginzende Versuche notwendig, denn
augenblicklich ist es nicht moglich, eine allgemeine Gebrauchs-
kurve anzugeben, aus der die durch Gerdusche verschuldete
Einbusse in der Ubermittlungsqualitiat zu ersehen ist.

— Das ARAEN ist eine Messeinrichtung fiir subjektive Messun-
gen, iiber welche das Laboratorium des CCIF verfiigt; sie er-
laubt das Ausmass des Qualitiatsverlustes eines Telephonie-
systems (ausgedriickt in AEN) zu bestimmen. Diese Messungen
werden durch das Messpersonal des Laboratoriums vorgenom-
men. Die Kommission hat die Annahme einer Empfehlung
betreffend die im internationalen Telephondienst fiir die
Qualitatsbestimmung zu verwendende Methode sowie fiir die
zuldssigen Grenzen der Bezugsdampfungen und der AEN der
nationalen Sende- und Empfangssysteme vorgeschlagen.
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Schliesslich wurde beschlossen, diesen Text nicht als Emp-
fehlung herauszugeben, sondern ihn bloss als eine Anregung
zu betrachten, die von den Verwaltungen und Privatbetrieben
versuchsweise wahrend eines Jahres auszuprobieren ware. Die
erhaltenen Ergebnisse sind hierauf dem Sekretariat des CCIF
bekanntzugeben. Das Sekretariat wird dann allen Mitgliedern
des Vereins diese Auskiinfte auf dem Postwege zukommen
lassen, worauf der Text, falls seine Anwendung zu keinen
schwerwiegenden Nachteilen gefiihrt hat, zu einer Empfehlung
wird.

— Verwirklichung und Normalisierung von kiinstlichen Stimmen,
kiinstlichen Miinden und kiinstlichen Ohren: In Erwartung
der Beschliisse der andern internationalen Organisationen
betreffend die Normalisierung eines kiinstlichen Ohres wird
das CCIF provisorisch jenes kiinstliche Ohr verwenden, das
gegenwirtig in den Vereinigten Staaten und in andern Landern
im Gebrauche steht, wiahrend die Studien iiber die kiinstlichen
Stimmen, Miinde und Ohren fortgesetzt werden. Die vom
Sekretariat gesammelte Bibliographie, die fiir das Studium
der von der 4. Kommission zu behandelnden Fragen zusam-
mengestellt wurde, wird in den gedruckten Dokumenten des

CCIF veroffentlicht.

Im Tatigkeitsprogramm dieser Kommission fiir die
Jahre 1955 bis 1957 sind 10 Fragen aufgenommen,
worunter drei neue, die gepriift werden sollen.

9. Studienkommission (Koordination des Radio-
wesens und Ubertragung auf metallischen Leitern auf
grosse Entfernungen).

Diese Fragen wurden in der Regel zusammen mit
der 3. Studienkommission sowie mit dem CCIR be-
handelt. Die angenommenen Empfehlungen beziehen
sich auf die Verwendung von 12 oder 60 Kanilen fiir
Richtstrahlverbindungen, auf die Abzapfung von Ka-
nélen aus den Richtstrahlverbindungen, den Unterhalt
solcher Verbindungen, auf die Abweichungen in Ab-
hingigkeit von der Zeit des Abstandes zwischen Signal
und Geréusch, die fiir die Fiihrung von Dienstgespri-
chen und die Ubertragung von Uberwachungssignalen
verwendeten Kanile, auf die elektrische Speisung der
Einrichtungen und die durch die Modulationen mit
codifizierten Impulsen auf den Richtstrahlverbindun-
gen verursachten Gerdusche. Das Studium eines Teils
dieser Fragen wird fortgesetzt.

6. und 7. Studienkommission (Telephonbetrieb und
Tarifwesen).

Eine gewisse Zahl von Empfehlungen wurde durch
die Plenarversammlung angenommen. Es handelte
sich dabei um folgende Punkte:

— Zuschlag fiir den Herbeiruf im Grenzverkehr: Der Avis Num-
mer 17Pis empfiehlt, die Gebiihr fiir den Herbeiruf solle %
derjenigen eines gewohnlichen Gesprichs sein, das in derselben
Verkehrszeit ausgewechselt wird, in der der Herbeiruf an
die internationale Ursprungs-Ausgangszentrale iibermittelt
worden ist, im Grenzverkehr erhoht durch einen Zuschlag
von 0,50 Goldfranken, der ausschliesslich der Verwaltung des
Bestimmungslandes zugute kommt.

— Verzeichnis der Telephonzentralen: Ein solches Verzeichnis
wird nicht veroffentlicht. Dagegen werden die Verwaltungen,
je zwei unter sich, die Verzeichnisse ihrer wichtigsten Zentralen
mit allen Angaben, die fiir die Instradierung der Verbindungen
notig sind, auswechseln.

— Vorrang im interkontinentalen Telephondienst: Ein unbe-
dingter Vorrang wird den Verbindungen eingeriumt, die den
Schutz von Menschenleben auf See, der Erde und in der Luft
betreffen (Notverbindungen), sowie den Gespréachen, die sich
auf Epidemien beziehen und von der Weltgesundheitsorgani-

sation verlangt werden. Ein Vorrang wird ebenfalls den Dienst-
gesprichen von ausserordentlicher Dringlichkeit gewéhrt, die
die Abwicklung des interkontinentalen Telephonverkehrs er-
moglichen sollen. Soweit moglich, kann auch den Staatsge-
sprichen ein Vorrang gegeniiber den andern Verbindungen
der gleichen Tarifkategorie (mit Ausnahme der obenerwihnten
Verbindungen) erteilt werden, wenn dieser Vorrang ausdriick-
lich verlangt wurde.

Vorbereitungstaxe der interkontinentalen Dienste: Diese Taxe
wird in die internationalen Abrechnungen aufgenommen. Sie
wird unter den Verwaltungen und/oder Privatbetrieben ver-
einbart. Es ist erwiinscht, dass fiir die Hohe dieser Taxe ein
Prozentsatz der Einheitstaxe fir die betreffende Richtung
angesetzt wird, beispielsweise /..

Auskunftserteilung an den Besteller im Falle der Anderung
der Nummer des Verlangten: Die von den Verwaltungen ge-
troffenen Vorkehren sind sehr verschiedener Art. Dies diirfte
jedoch keine grossen Schwierigkeiten hervorrufen, denn im
internationalen Schnelldienst oder im halbautomatischen
Dienst haben die Telephonistinnen der internationalen Aus-
gangskopfzentrale immer die Moglichkeit, eine Hilfstelepho-
nistin herbeizurufen, um alle fiir die Benachrichtigung des
Bestellers notigen Auskiinfte zu erhalten.

Taxierung der Abonnementsgespriache von ldngerer Dauer:
Eine Herabsetzung des gegenwiirtigen Tarifes wird vorldufig
nicht empfohlen. Diese Frage wird weitergepriift.

Miete der Stromkreise fiir Rundspruchiibertragungen: Diese
Frage wird einer neuen Priifung unterzogen.

Notwendigkeit einer «Sprechleitung» fiir Rundspruchiiber-
tragungen (englische Bezeichnung: control circuit): Es sind
zwei Fille zu unterscheiden, namlich derjenige fiir « periodische
Ubertragungen» und derjenige fiir «gelegentliche Ubertragun-
geny.

a) Einfache Ubertragungen:

Fiir gewisse periodische Ubertragungen, die seit lingerer
Zeit stattfinden, kann von der Beniitzung eines Sprechstrom-
kreises abgesehen werden. Ist die Rundspruchorganisation
gewillt, die Zwischenfille, die auf das Fehlen einer Sprech-
leitung zuriickzufiihren sind, in Kauf zu nehmen, so sollte die
Verwendung einer Sprechleitung nur fiir die Dauer der Vor-
bereitungszeit verlangt werden.

Bei gelegentlichen Ubertragungen sollte man grundsétzlich
die Verwendung einer Sprechleitung wihrend der Vorberei-
tungszeit verlangen, und es sollte dringend empfohlen werden,
sie auch wihrend der ganzen Ubertragungszeit zu belassen.
b) Mehrfachiibertragungen:

Es wird dringend empfohlen, Sprechleitungen vorzusehen:

zwischen dem Studio, in dem sich das Sendemikrophon

befindet, und der ersten Schaltstelle der Rundspruchiiber-
tragungsleitungen ;

zwischen dieser ersten Schaltstelle und den verschiedenen

Sendestationen.

Handelt es sich um Ubertragungen mit mehreren Ton-
aufnahmestellen, so hat die Erfahrung gezeigt, dass zum Bei-
spiel bei Duplexmehrfachiibertragungen Sprechleitungen zwi-
schen dem Studio, das die Ubertragungen leitet, und den ver-
schiedenen Tonaufnahmestellen wiinschbar sind.

Kontrolle des Verkehrs mit Hilfe von Stichproben: Nach den
Bestimmungen des internationalen Telephonreglementes hat
das Ausgangsland die monatliche Abrechnung zu erstellen.
Selbstverstandlich hat das Eingangsland das Recht, diese Ab-
rechnung auf ihre Richtigkeit zu priifen. Doch kann es dies
erst tun, wenn es iiber die Angaben, die ihm die Eingangs-
zentrale liefern muss, verfiigt. Im internationalen Schnell- oder
halbautomatischen Dienst ist es dem Eingangsamt nicht mehr
moglich, fir jede Eingangsverbindung Tickets zu erstellen.
Anderseits ist es unmoglich, mit Hilfe von Zahlern eine Ver-
kehrskontrolle vorzusehen, denn es ist praktisch ausgeschlos-
sen, im Kingangszentrum eine Verkehrsregistriereinrichtung
zu konstruieren, die dringende Verbindungen (zur doppelten
Taxe) und andere besondere Verbindungen, wie beispielsweise
Gespriche mit Voranmeldung (besondere Taxierung), korrekt
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zéhlen wiirde. Aus diesem Grunde hat das CCIF die Empfeh-
lung herausgegeben, von Zeit zu Zeit die Dauer der ankom-
menden Verbindungen stichprobeweise festzustellen und die
aufgezeichneten Resultate mit den von der Abgangszentrale
kontrollierten Verbindungen zu vergleichen. Solche Stich-
proben gestatten es, bis zu einem gewissen und nicht zu ver-
nachlassigenden Masse die Richtigkeit der internationalen
monatlichen Abrechnungen zu iiberpriifen.

Beniitzung von Sprachregistrierapparaten: Laut der ange-
nommenen Empfehlung sollen die Verwaltungen und/oder
Privatbetriebe dafiir sorgen, dass diejenigen Teilnehmer, die
einen Sprachregistrierapparat auf ihren Anschluss anschalten
konnen, im Teilnehmerverzeichnis mit einem besonderen
Zeichen gekennzeichnet werden. Das Vorhandensein eines
solchen Apparates sollte dem Aufrufenden durch eine miind-
liche Mitteilung angemeldet werden.

Taxierung der Fernsehiibertragungen: Es handelt sich um ein
sehr dringendes Geschift, das mangels praktischer Erfahrung
nicht zur Behandlung gelangen konnte. Die 3. Studienkom-
mission wurde eingeladen, der 7. Studienkommission alle
notigen Angaben iiber die Kosten der Leitungen und der
verwendeten Ausriistungen wie auch {iiber die Unterhalts-
kosten zu liefern. Diese sehr dringende Frage wird im Laufe
des Herbstes 1955 durch die Tarifrevisionskommission behan-
delt werden.

Moglichkeit des Verbindens eines Herbeirufes mit einem vom
Angerufenen zu bezahlenden Gesprich: Es wird der Ausgangs-
telephonistin empfohlen, sich davon zu iiberzeugen, dass der
Besteller die Bezahlung der Herbeirufstaxe und einer allfalli-
gen Expresstaxe garantiert, ansonst das Gesprach nicht statt-
finden kann. Was den Verlangten anbelangt, so muss dieser
die Bezahlung der Gesprichstaxe zuziiglich der Herbeirufstaxe
annehmen, allenfalls auch die Bezahlung einer Expresstaxe.
Verweigert dies der letztere, so muss die Ausgangstelephonistin
davon benachrichtigt werden.

Ausgleichstaxe in den interkontinentalen Beziehungen: Fol-
gendes Vorgehen wird empfohlen. Wenn eine Verwaltung
bereits Verbindungen auf einem Ersatzleitweg vorbereitet,
weil der Hauptweg nicht beniitzt werden konnte, so ist sie
berechtigt, auf die Herstellung dieser Verbindungen und die
Fithrung der Gespriche iiber den Ersatzleitweg zu beharren.
Es sollte vermieden werden, dass ein Ersatzleitweg miss-
braulich fiir die Ubermittlung des Dienstverkehrs zugunsten
des Hauptweges beniitzt wird.

Beniitzung von Telephonverbindungen durch o6ffentliche
Dienste, die deren Eigentum sind: Der Text der Empfehlung
Nr. 23 wurde neu gefasst. Er sieht vor, dass die Verwaltungen
und/oder Privatbetriebe, die die Erstellung und Beniitzung
von spezialisierten internationalen Telephonverbindungen fiir
einen offentlichen Dienst zulassen, sich von folgenden Grund-
satzen leiten lassen:

die Beniitzung solcher Leitungen soll Gegenstand eines Ab-
kommens zwischen den Besitzern der verschiedenen Leitungs-
abschnitte einerseits und den Verwaltungen und/oder Privat-
betrieben anderseits sein;

iiber derartige Leitungen diirfen nur Meldungen durchgegeben
werden, die sich ausschliesslich auf den Betrieb des offent-
lichen Dienstes beziehen. Jede Beniitzung durch Dritte ist
untersagt;

besondere Sperrvorrichtungen sind vorzuschreiben, um die
Zusammenschaltung solcher Leitungen mit dem 6ffentlichen
Netz zu verunmoglichen;

die Telephonverwaltungen und/oder Privatbetriebe behalten
sich das Recht vor, die ihnen erforderlich scheinenden tech-
nischen oder andere Kontrollen vorzunehmen;

das Recht, solche Verbindungen aufzuheben, wenn Miss-
brauche festgestellt werden oder hohere Interessen es erfor-
dern, bleibt vorbehalten.

Als teilweise Entschidigung fiir die zugestandenen Vorteile
erheben die Verwaltungen und/oder Privatbetriebe eine mini-
male Jahresentschidigung von 12 Goldfranken fiir einen auf
ihrem Hoheitsgebiet beniitzten Leitungskilometer, wobei die

Besitzer der verwendeten Verbindungen fiir die Bezahlung
dieser Entschadigung aufzukommen haben.

— Verzeichnis der internationalen Fernkennzahlen: Die Emp-
fehlung Nr. 23ter sagt aus, dass das Verzeichnis der inter-
nationalen Fernkennzahlen erst dann erstellt werden soll,
wenn der Instradierungsplan fiir die Abwicklung des inter-
nationalen halbautomatischen Verkehrs aufgestellt sein wird.
Unter Umstéinden muss dieser Plan ziemlich rasch — wenig-
stens teilweise — erstellt werden, denn es darf in dieser Bezie-
hung keine Unklarheit bestehen, wenn die Ausriistungen fiir
den halbautomatischen Transitverkehr bestellt werden miis-
sen.

— Tabelle fiir die Berechnung der Grosse der Leitungsbiindel
beim halbautomatischen Betrieb: Um die Zahl der benétigten
Leitungen im Falle des halbautomatischen Betriebes zu er-
mitteln, bedienen sich die Verwaltungen und/oder Privat-
betriebe der klassischen Erlangschen Formel mit mutmass-
lichen Verlusten von 39, oder 59%,. Das CCIF erwiahnt hierzu,
dass diesen Wahrscheinlichkeiten von Verlust keine zu grosse
Bedeutung beigemessen werden soll, denn der Leitungsbedarf
fiir den halbautomatischen Betrieb, in dem die Telephonistin-
nen einen gewissen «regulierenden» Einfluss ausiiben, lasst sich
nicht mit Hilfe einer einfachen mathematischen Formel auf
Grund des wahrscheinlichen Verlustes ermitteln. Ausserdem
sind die Voraussetzungen bei Verbindungen, die zufolge des
Mangels an freien Leitungen nicht sofort hergestellt werden
konnen, sehr verschieden von denjenigen, die bei der Erstellung
der Erlangschen Formel angenommen wurden. Fiir die direk-
ten Verbindungen ohne Umwegmaglichkeit, die einzig fiir den
Terminalverkehr verwendet werden, sollten die wahrschein-
lichen Verluste 59% betragen, wihrend sie fiir jedes Biindel,
das zur Herstellung von Verbindungen iiber eine Transitzen-
trale ohne Umwegmaglichkeit dient, 3 % betragen sollten. Zur
Bestimmung der Zahl der benoétigten Leitungen fiir Rich-
tungen, die mit zwei Biindeln ausgeriistet sind, das heisst ein
Biindel fiir den Terminalverkehr und eines fiir den Transit-
verkehr, das ebenfalls zur Aufnahme des Terminalverkehrs im
Uberlauf dient, ist es zurzeit noch nicht moglich, eine richtige
mathematische Formel anzuwenden.

— Kennzahl zur Anschaltung am internationalen Netz: Das CCIF
ist zur Ansicht gelangt, dass es nicht nétig ist, eine Kennzahl
zur Anschaltung an das internationale Netz zu vereinbaren
fir den Fall, dass ein vollautomatischer Betrieb (Teilnehmer
zu Teilnehmer) in Betracht gezogen werden sollte.

— Instradierung iiber Ersatzwege: Falls es in bezug auf eine
schnellere Verkehrsabwicklung von Interesse wire, so kénnte
man einen Ersatzweg beniitzen, wie er im internationalen
Telephonreglement beschrieben ist.

— Studium der Kosten der iiber koaxiale Paare und Richt-
strahlverbindungen ausgewechselten Gespriache: Diese Frage
wird weitergepriift.

— Die «Vorschrift fir das Betriebspersonal, das die Rundspruch-
iibertragungen iiberwachen und taxieren muss» wird, nach-
dem sie vervollstindigt und angepasst sein wird, neu heraus-
gegeben.

Die 6. und 7. Studienkommaission sind beauftragt wor-
den, in der Zeit von 1955 bis 1957 22 Fragen zu stu-
dieren. Unter diesen befindet sich diejenige der inter-
nationalen Abrechnung, fiir deren Vereinfachung der
XVIII. Plenarversammlung Vorschlidge zu unterbrei-
ten sind. Die bestehenden Vorschriften des Artikels
Nr. 50 des internationalen Telephonreglements, an
die sich die Ausgangsverwaltungen halten miissen,
bediirfen einer Abinderung.

8. Studienkommission (Internationale Signalisierung
und Schaltungstechnik).

Internationale Fernwahlbetriebsversuche sind in
den Jahren 1953 und 1954 durchgefithrt worden. Es
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war deshalb der Kommission nicht méglich, eine Reihe
von Fragen, die am Schluss der Versuche hitten ge-
priift werden sollen, zu behandeln. Dieses Studium
wird noch nachzuholen sein. Folgende Fragen sind im
Arbeitsprogramm dieser Kommission enthalten:

— Interferenz zwischen nationalen Signalisierungssystemen,
wenn diese durch eine internationale Leitung miteinander
verbunden sind: Bei Systemen, die eine oder mehrere Signali-
sierungsfrequenzen im Bereich zwischen 2000 und 3400 Hz
verwenden, werden folgende Massnahmen empfohlen:
keine Signale von mehr als 35 Millisekunden Dauer sollten in
ein anderes Land gehen;
die Verbindung zwischen einem internationalen und einem
nationalen Stromkreis sollte im internationalen Fernamt 30
Millisekunden vor dem Senden eines Signals auf das internatio-
nale System unterbrochen werden.

— Eine Ubersicht iiber die von den Verwaltungen gelieferten
Unterlagen betreffend die von ihnen verwendeten Signalisie-
rungsfrequenzen und die Liange der Signale wurde erstellt.

— Signalisierungscode fiir manuellen Betrieb bei Verwendung
von Signalempfiangern des halbautomatischen Typs:

Das CCIF ist zur Ansicht gelangt, dass die Aufschalte- und
Mithorméglichkeiten, die man in die halbautomatischen
Stromkreise einzubauen gedenkt, es ermdoglichen werden, alle
vorkommenden Verbindungsarten auf halbautomatisch be-
triebenen Leitungen herzustellen, so dass es nicht notig er-
scheint, komplizierte, teure Zusatzkriterien bei den manuell
betriebenen Leitungen anzubringen.

— Messapparate fiir die Signalisierung: Einer Arbeitsgruppe der
Studienkommission wurde die Kompetenz erteilt, fiir diese
Apparate Pflichtenhefte auszuarbeiten. Diese Arbeitsgruppe
wird ebenfalls die Pflichtenhefte fiir Signalempfinger und
automatische Ausriistungen erstellen.

— Einfluss der Gerdusche auf die Signalempfinger: Das Studium
dieser Frage, die neu gefasst wurde, wird weiterverfolgt.

— Auswirkung des Fehlens der Ubertragung auf die Signalemp-
fanger: Das Studium dieser Frage, die neu gefasst wurde, wird
weiterverfolgt.

— Sicherstellung der Kontakte: Das Studium dieser KFrage ist
nicht beendet und wird fortgesetazt.

— Nebensprechdampfung fiir eine internationale Zentrale: Der
gemessene Nebensprechdampfungswert zwischen zwei iiber
eine automatische Zentrale hergestellte Zweidrahtverbin-
dungen muss hoher als 8 Neper sein. Unter Zweidrahtverbin-
dung versteht man:
ein Paar von Zweidrahtleitungen oder ein Hin- und Riickweg
einer Vierdrahtverbindung vom Punkt weg, wo die Leitung
als in eine internationale Leitung einmiindend betrachtet wird,
verbunden mit einem andern Aderpaar (Zweidrahtleitung oder
Hin- oder Riickweg einer Vierdrahtleitung) bis zum Punkt,
wo die Leitung als in das internationale Amt einmiindend
betrachtet werden kann.

— Normalisierung der Arbeitsdiagramme von Relais: Das Stu-
dium dieser Frage wird erst dann fortgesetzt werden konnen,
wenn geniigend Unterlagen vorliegen.

— Unterhalt im halbautomatischen Betrieb: Das Studium dieser
Frage wird fortgesetzt.

— Einbau von Echosperrern (siehe unter 3. Studienkommission).

— Abschlussbedingungen in einer internationalen automatischen
Zentrale: Eine provisorische Losung wurde fiir das Fernwahl-
versuchsnetz angewendet. Eine endgiiltige Losung dieser Frage
erfolgt spater.

— Telegraphische Bildiibertragung mit frequenzmoduliertem
Untertriger: Im Falle der Einfrequenzsignalisierung wird
empfohlen, gleichzeitig mit dem Bildsignal dauernd eine Sperr-
frequenz zu senden, die den Sperrkreis des Signalempfingers
tatigt und somit das Arbeiten des Empfingers selbst verun-
moglicht.

bi

Im Falle der internationalen Zweifrequenzsignalisierung
nimmt man an, dass keine Storungen zu befiirchten sind.

Absoluter Pegel der Signale zu 500/20 Hz.

Um einen Widerspruch zwischen zwei Texten auf den
Seiten 9 und 21 des Gelben Buches, Band VI, aufzuheben,
wird empfohlen, den Sendeteil eines Signalempfingers so zu
erstellen, dass er einen sinusoiden Strom mit folgenden Eigen-
schaften abgibt: Frequenz 500 Hz + 29, unterbrochen im
Takt von 20 Hz + 29, mit einer effektiven Leistung von
1 Milliwatt, bezogen auf den Bezugspunkt O (mit einer Tole-
ranz von 1 0,1 Neper). Wenn die Telephonistinnen das Gegen-
amt rufen, miissen sie diesen Signalisierungsstrom wihrend
mindestens zwei Sekunden senden.

Die 8. Studienkommission wird in der Zeit von 1955
s 1957 acht neue Fragen zu behandeln haben.

Zum Schluss erwihnen wir noch die vom CCIF

demnichst im Druck erscheinenden Dokumente.

di

Verotfentlichungen

Alle gedruckten Dokumente des CCIF, die sich auf
e Arbeiten der XVII.Plenarversammlung, Genf1954,

beziehen, werden in einem sechsteiligen « Griinen Buch»
herausgegeben.

1.

Band:

Iir umfasst folgenden Inhalt:

Das Verzeichnis der Delegierten;

die Protokolle der Sitzungen der Plenarversammlungen;

die Texte, die sich auf die Organisation des CCIF beziehen;
das Verzeichnis der Fragen, deren Studium in den Jahren 1955
bis 1957 fortgesetzt oder aufgenommen werden muss;

die Unterlagen des CCIF iiber die Buchstaben- und graphischen
Symbole mit dem vollstindigen Verzeichnis der Symbole, das
das CCIF einer gemischten CCI-Kommission und der Inter-
nationalen elektrotechnischen Kommission spéter zur Priifung
vorlegen wird;

die Zusammenstellung der Studienkommissionen fiir die Jahre
1955 bis 1957.

Die Herausgabe dieses Bandes ist auf den Anfang des Jahres
1955 vorgesehen.

. Band:

Er bezieht sich auf den Tatigkeitsbereich der 1. und 2. Studien-
kommission und wird alle Empfehlungen beziiglich des Schutzes
gegen vagabundierende Strome, die von Zugsférderungsanlagen
herriihren usw., enthalten; desgleichen den Korrosionsschutz
der Kabel usw. sowie die dazugehérige Dokumentation.
Dieser Band soll anfangs des Jahres 1955 erscheinen.

. Band:

Dieser Band umfasst das Arbeitsgebiet der 3. und 9. Studien-
kommission. Er wird alle Empfehlungen enthalten, die sich auf
die Ubertragung auf Leitungen und deren Unterhalt beziehen.
Er wird den Band IIIPs des Gelben Buches (Florenz 1951)
ersetzen. Eine Arbeitsgruppe ist beauftragt worden, die Texte,
die fiir den 3. Band bestimmt sind, einer Priifung zu unter-
ziehen, desgleichen diejenigen des 4. Bandes des Gelben Buches
iiber die Zusammenschaltung von drahtlosen mit Drahtver-
bindungen, die normalerweise darin behandelt sein sollen.
Wegen dieser Uberpriifung kann der 3. Band nicht vor dem
Herbst 1955 herausgegeben werden.

. Band:

Er bezieht sich auf das Arbeitsgebiet, fiir das die 4. Studien-
kommission zusténdig ist; er wird alle Empfehlungen betreffend
die Ubertragungsqualitit, die Teilnehmerstationen, Messungen
und Auswirkungen von Gerduschen usw. enthalten. KEine
Arbeitsgruppe wurde beauftragt, die Texte des 4. Bandes des
Gelben Buches, soweit sie im 4. Band des Griinen Buches ent-
halten sein sollen, zu revidieren.

Erscheinen des 4. Bandes: vermutlich im Herbst 1955.
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5. Band:

Er umfasst die Tatigkeit der 8. Studienkommission, die sich mit
den Fragen der internationalen Signalisierung und Schalt-
technik sowie mit den Ausriistungen der internationalen Zen-
tralen beschéftigt. Auf Mitte des Jahres 1955 hat seine Arbeits-
gruppe die vollstandigen Pflichtenhefte far die Signalisierungs-
ausriistungen und die Schalttechnik sowie fiir die zugehorigen
Unterhalts- und Messapparate auszuarbeiten. Unter diesen Ver-
héltnissen wird es nicht moglich sein, diesen Band vor Ende
1955 herauszugeben.

6. Band:

Dieser Band wird alle Empfehlungen und die Dokumentation
enthalten, die die 6. und 7. Studienkommission angehen. Die
eine behandelt die Fragen des internationalen Telephonbetriebs-
dienstes und die andere diejenigen des internationalen Tarif-
wesens (Gespriche, Rundspruchiibertragungen, Bild- und
Fernsehiibertragungen usw.). Der Inhalt des 6. Bandes ist kurz
vor der Plenarversammlung bereinigt worden, so dass er an-
fangs des Jahrs 1955 erscheinen kann.

Die Breithand=Richtstrahl-Verbindungen vor der
IX. Studienkommission des CCIR in Genf

10. bis 22. September 1954

Von W. Klein, Bern

Vom 10. bis 22. September 1954 tagte in Genf die
IX. Studienkommission des CCIR (Etudes tech-
niques générales), um die sich immer stirker auf-
dringende Standardisierung gewisser Planungswerte
von Breitband-Richtstrahl-Systemen auf internatio-
nalem Boden vorzubereiten. In zahlreichen Lindern
sind heute Richtstrahlverbindungen mit betrichtli-
cher Ubertragungskapazitit geplant, im Aufbau
begriffen oder zum Teil schon vorhanden, und es ist
daher vorauszusehen, dass dieses neue Ubertragungs-
mittel in Zukunft auch im internationalen Nachrich-
tenaustausch (Fernsehen, Telephonie usw.) wachsende
Bedeutung erlangen wird.

Da anderseits die technische Entwicklung der
Richtstrahlgerite noch iiberall stark in Fluss ist,
liegt der Wert einer moglichst friithzeitigen internatio-
nalen Koordination der Anstrengungen auf der Hand.
Das lebhafte Interesse, das diesen Fragen heute von
sehr vielen Verwaltungen entgegengebracht wird,
zeigte sich in der schonen Zahl von rund 40 Teil-
nehmern aus etwa 15 verschiedenen Léndern an
dieser Tagung, zu deren Erfolg die sorgfiltige Vor-
bereitung und Leitung der Konferenz durch den
Vorsitzenden, M. Stanesby, nicht wenig beigetragen
hat.

Obgleich in den Verhandlungen der IX. Studien-
kommission auch die zukiinftige Entwicklung der
Mehrkanal-Richtstrahl-Ubertragungssysteme gebiih-
rende Beriicksichtigung fand, mussten sich doch die
ausgearbeiteten Vorschlige zur Hauptsache auf die
heute meist verbreiteten und daher am besten bekann-
ten Systeme beschrinken. Das Schwergewicht lag
dabei auf den Frequenzmultiplex-Systemen in Ver-
bindung mit Frequenzmodulation des Hochfrequenz-
trigers, indem diese Systeme vereinbar sind mit
den modernen Draht-Weitverkehrssystemen, grosse
Kanalzahlen je Anlage ermoglichen und, gegenwirtig
noch, in bezug auf Signal/Rausch-Abstand den ge-
brauchlichen Zeitmultiplex-Systemen merklich iiber-
legen sind.

Demgegeniiber liegt heute noch kein zwingender
Grund vor, um Zeitmultiplex-Mehrkanalsysteme,
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worunter die bisher am meisten verbreiteten fast
ausschliesslich Puls-Lage-Modulation in Verbindung
mit Amplitudenmodulation des Hochfrequenztrigers
beniitzen, auf internationaler Ebene zu koordinieren.
Solche Systeme sind nicht vereinbar mit den Draht-
Weitverkehrssystemen und erlauben gegenwirtig
kaum mehr als 24 Sprechkaniile je Anlage zu iiber-
tragen. Immerhin wurde die Niitzlichkeit einer Ver-
einheitlichung der Kanalzahlen und der wichtigsten
Parameter der wiederkehrenden Pulsfolge allgemein
bejaht und auch hier, nach Uberwindung einiger
Schwierigkeiten, eine provisorische gemeinsame Basis
gefunden.

Die wichtigsten Vorschlige, die dem Befinden der
Vollversammlung des CCIR im Jahre 1956 unter-
liegen, sowie auch allfilligen neueren KErkenntnissen
bis zu jenem Zeitpunkt, sind nachfolgend kurz
zusammengestellt.

A. Vorschlige iiber allgemeingiiltige Grundsitze
fiir Richtstrahl-Mehrkanalsysteme

1. Das bereits 1953 in London anerkannte Prinzip,
dass die resultierende Sprechkanalqualitit zwi-
schen den Enden einer internationalen Verbin-
dung den CCIF-Anforderungen fiir gleichartige
Drahtverbindungen entsprechen soll, wird zur
Erweiterung vorgeschlagen in bezug auf
a) Signaliibermittlung,

b) Zusammenschaltung auf der Stufe der indivi-
duellen Sprachkaniile,

c¢) Charakteristiken der Trigerfrequenz-Endaus-
riistungen bei Frequenzmultiplex-Systemen,

2. Muss die Zusammenschaltung verschiedener Mehr-
kanalsysteme nicht ohnehin aus betrieblichen
Griinden auf der Stufe der individuellen Sprech-
kanile erfolgen, so sind fiir Neuanlagen vorzugs-
weise solche zu verwenden, die mit den bestehen-
den vereinbar sind, das heisst, eine Zusammen-
schaltung auf einer hoheren Stufe (Multiplex-
Spektrum, ZF, HF) erlauben. Im Zweifelsfalle
ist den Frequenzmultiplex-Systemen der Vorzug zu
geben, das heisst, praktisch fast immer dann,
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